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INTRODUEAO

Parabéns !

Vocé adquiriu e esta recebendo seu Terminal IND560, mais um produto com a qualidade e tecnologia Toledo. Incorporando
conceitos modernos de projeto de Engenharia, foi desenvolvido sob critérios rigorosos de qualidade, mantendo elevada
resisténcia e precisao.

Esperamos que o seu funcionamento supere suas expectativas.

Para usufruir ao maximo de todos os recursos disponiveis em seu Terminal IND560 e para um melhor desempenho durante
as operacdes de pesagem, sugerimos a leitura deste Manual na sua totalidade. Nos capitulos seguintes vocé encontrara
informacgdes técnicas sobre a instalacdo e operagdo do Terminal. Para esclarecimentos de duavidas ou informacdes
adicionais, queira contatar nossa Assisténcia Técnica na Filial da TOLEDO mais proxima de seu estabelecimento, cujos
enderec¢os estdo localizados no final deste Manual.

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCASLTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 01 - Jardim Belita

CEP 09851-330 - S&o Bernardo do Campo - SP
Telefone: 55 (11) 4356-9178

DDG: 0800-554211

Fax: 55 (11) 4356-9465

E-mail: ctt@toledobrasil.com.br

Sua satisfacéo € da maior importancia para todos nés da TOLEDO, que trabalhamos para |lhe proporcionar os melhores
produtos de pesagem no Brasil. Quaisquer sugestdes para melhoria serdo bem-vindas.

Desejamos a vocé muitos anos de uso de seu Terminal IND560.

Atenciosamente,

os Alberto Polonio
Analista de Produtos

"Conforme Portaria INMETRO 149 - Artigo 3, de 08 de setembro de 2003, fica 0 ADQUIRENTE deste instru-
mento obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgdo metroldgico (IPEM/INMETRO ) a colocagdo em
USO do instrumento adquirido."

Paralocalizar o 6rgdo metrolégico de suaregido consulte o site: http://www.inmetro.gov.br/metlegal/rnml.asp




Manual do Usuario TERMINAL IND560

INDICE

1 LEITURADOMANUAL. ...ootttitttstetst sttt e bbb bbb bbb bbb bbb beE b bbb bbb bbb e b b e s ee R b e s e bbb bbb b b en b b en e
1.1 AntesdeDesembalarseu TerminalIND560
1.2 InspecdodaEmbalagem.........ccocoviniineneincnenneene.
1.3 ContetdodaEmbalagem....
1.4 Principais Caracteristicas....
1.5 Desembalagem........cccrerrene.
1.6 TemperatUdae UMIAAUE. ........coovviiieeee et b et e e bt nb st b e e e e e e st ne e ne e e eb e nrenre e eneereneneerea
1.7 RecOMENdaGOES IMPOMANTES. ........cuireiiiiteeeteii ettt s st b bt e b e bt s s bt e b et eb b eb e ee e b e e e b st e b e bt e e b e e e n bt e b e nn s

2 CONHECENDO SEUINDICADORINDSBO0.........c.ctutuiutuintrtnenenirtaeestseneetstenestseseseststseessstsestasststssssssstssssssssssssssssssssssssssssssssssassesenns 08
P R W (g Tor= T Yo = TS =T - LSOO 09
2.2 PAINEIETECIATO. .......cieieeiii ettt b et e bbb R bt e e E bt b b bt ee bkt n bt nen e 10

3 INSTRUGAODEINSTALAGAQ. ... ieeeeeeeeeteeteetestes s s ses s sses s ss s ssss s ssss s s s ssass s s ssses st s saessss e st ssseesssssssasssanssssssnssas
3.1 Instalandoseu Terminal IND560

I 0 R = (=T o= = To=To Yo [0} I Tor | ARSI
3111 CONIGOES EIBTICAS. .....veeevireereetirieieie ettt ettt sttt sttt e bt e et e s b e ek e s e e se et e be s et e e e b e b e st sb e e enesbe e ebeseenennenbeneas
3.1.1.2 Condi¢desdoLocal

3.2 LIJAGAO @ACESSONIOS. .....c.euvverereetiestetesesteseessesesessetestssesesessesestasebeseasebes e e e e b e st e e b ehe e e e b e R e e e b b e b e ee e b e R e e e b e bt e e b e bt e e b e b et e b e be e b bt nn e

4 APRESENTAGAO. ... icteeieeeeeeeeseeeses s seesassass s ses e s s s e es s s s e s e st e s e e st s st s s e st s n e et s s saes s st sas s ssarsennen 15
o YL (o Tl = 1o Fo Y @ o =T = Lot Lo TSSO P PRSPPSO 15
4.2 CONCEItOS BASICOS U PESAGEIM. ... .uitiuitireettrteaestestete sttt e ese st eseabeseebeeb e st sb e e eheeeeseebeneeb £ ebese e b e et e b e e ebeaeene et e e et e nb e st nbe e ene et eneee 15
4.3 TecladoeDisplay .
4.4 Intendendoalnterface 0 NAVEGAGAO. ........cuiiiieieieieieiee ettt ettt te b et st e b e s b e sb e st e s b st e se et et e e et et et et eteneenbe e nes 16
4.5 SOKEYS (CNAVES). ...tttk h et E et R st e R st e b es e R e R e Rt n e b e e e R et R et R et n e e st e st e r b e e b e e
4.6 Softkeys(chaves)eicones
4.7 MENUE PIOGIAMAGED. ... e eeteteruerteeteeueeeeeetestessestesbeasesseeseeseeaeessese e beaseseeeEeaheae e eheeheeas e s e e s e et eh e ea e ea s e se e e e b e aaenEeabeanenbenbeeseeneeneennen

LR @)= =/ =YY@ TSROSO
LT R V1= (o 1 €T - | OSSOSO
LTS 1= To U] = 1y o= TSSOSO RPN
5.3 OperacédodoDisplay
5.4 Navegagao........c...ccce...
5.5 Softkeys(Chaves)
5.6 DisposicéoeNavegacaonas Softkeys...
5.7 TeclasAlfabéticas.........cccccoervrirerernnennne
5.8 TeclasNUMEricas........c.ccooeerrereeineninenes
5.9 Telalnicial........ccccceovrirennen.

5.10 Funcionabilidade Basica
5.10.1 Manutengéo Automaticade Zero..............
5.10.2 ZeroaoLigar.......c.ccovevreninineienncneeine
5.10.3 TecladeZero....

5.11 Tara....ccovvvvrenene.
5.11.1 TecladeTara...........
5.11.2 TaraviaTeclado........cccocervrierereniennienenne
5.11.3 TabeladeTaras..........

5.11.4 TaraAutomética......
5.11.5 LimpandoaTara........ccccereeruenene

5.11.6  LIMPEZAIMAINUAL......c.cvitieitiriieeieeiie ettt a et e et b e bt s h e e E e e R e e e e Rt e b e e b e ne R e s e Rt e b e R e Rt e n e
5.11.7  LiMPEZAAUIOMALICA. ... cuevteteieerietetesesesteteteeseseebese st sestesese st ssebeseeseebebe st e s e e b e b eaeae b e b e s ea e e e b e b e b e s et e e e b ebene e s b e bebene e bebene e e

5.12 ExpandirX10

LR 10T o] 41 OSSOSO
5.13.1  INtertravamentO 0 IMPIESSE0. ......c.uiueirerrirrerrereeeiest st r e e et sse s s e se et eae e b e b e saesr e s e e e s e e bt srese e bt arear e nenne e eneenear e e e
5.13.2 Impress&oAutomatica

5.14 PeSOMINIMO(MINWEIGH)........coiiiieieietese ettt ettt et e eaeeae e s e easeas e s e s e s e saabeeseebeeneeseeseensensessensensenenean

5.15  RECAIAEINTOMMAGHES. ......ciuieeueitirtiietestere ettt sttt sttt b et a e b b s e b st et e b e b e e e b e e b e s e eb e e b e n e e bt ek et ebe ek e nbe st et e nbe e enenbeneeneas

5.16 Comparagdocom Alvos (Setpoint)

5.17  APHCAGAOACIMA/ABAIXO.... .ottt ettt sttt b et b b bbb Rt e e £ b b e b e b e Rt e h s et e £ s e b bbbt s e bbbt b et es

5.18 Programagcdo de Parametros para Comparagao com AIVOS (SELPOINT).....ccoiuiiiiiireiiiee e riee e ieee e 34
5.18.1 Carregando RegistrodaTabelaAlvo (SetPoint)

5.18.1.1 ACESSO AP0 A0S REGISIIOS. ......ccviuiiueieierteeetestetiate ettt st ettt st b et e b e ehesb e e b e s b eb e s b et eb e b eaese et e s e ebeab et ebe e eneneenes
5.18.1.2  SeleGAOUEUMABLISIA. .. ..veeeeiieiitistie ettt bbbt nr R e et b e ne st b e e et st n e n e n e ene s

5.19 ModolD

B.20  SIMAITTTAC. ... eettteeeuieteetetes ettt sttt b e et he bt e et e b e e b e neea e e b e E e e e st eb e o8 ea e eh e e b e AEea e e b £ e R e 1eAE £ s e s e eR e AE e s e he e b e e b e s eh e b e e b e e ehenb e e e e enenein
5.20.1 Modode TranSferENCIade MATEIIAS. ..........euiieeieeie ettt ettt e e te e bt et e sseesteebeeneesbeeneeeneesseeaneanseeneeneen




TOLEDO

INDICE - continuaco
|

LI O B2 Y oY= 1) (e Lo = o) [T = T Tox - VRO
LT O T o) (=Y e Ta Lol = U (=Y (o X od =T = VL=
5.20.4 NOAIvO(Setpoint).....c.cccverereereruenenn
5.20.5 Tolerancia Superior Aceitavel.............
5.20.6 AcimaTolerancia

5.21 ModoAcima/ADaiXO0.........ccceeveeeeeeecreeereeeeeeeenen

5.21.1 Menosque 100%do Alvo (Set pomt)
5.21.2 ZonaAbaixo...... .
5.21.3 ZonaOk.........
5.21.4 ZonaAcima........... e —————

5.22 Data@HOrA.......oeeveeiiecee et

5.23 Relatorios.........cccovvveeeveeiveerenn,

5.24 AcessoDiretoaMemoriaAlibi...................

5.24.1  BUSCACM TADEIAS.......coicueiictie ettt ettt e ettt e e et e e ettt e et e e st e e asbesaabeeeaasee e beseassesanseesaseesatensasseesnbeesseessnsessnseeenns

6 INTERFACEDECOMUNICAGAO........ccoiiieeeeeeeeeeteesssses s sasssesssesssss s sassssssas s ssssss s sssssesssssassssssssssesssasssssssssesssnssssssssassassens
6.1 Parametrosdas Interfaces Seriais
6.2 Modode SaidaporDemanda.........c.ccccoeererueennnne.
6.3 Configurando o Protocolo de Comunicagao
6.4 Acessandoos TemplateSAOIND BB0.........ccuiiiiiiieiriecie ettt te e re e te e saeeeaaesbeeseessbeenreebeenees

7  COMUNICACAO COMIMPRESSORAS.........coiveiieieiriiesesesissssesssessssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssassnsanss
7.1 Configurag8o MicroCOMPUEIAAON /INDBBO..........ccueruiriiriirtesierieeieeieeteee ettt et sbesbe st ese e e esseseesbesbensesbesbesbesbesbesneeseenseneeneen
7.2 ConfiguraGao IMPreSSOTALXS00+ .......cueiiruirierterierierieeeseeeeieeteetestestesteseesbesbeseessesseseeseeseeseesesbesbeee e eneeseeseeseebesbesbesbesbeneenean
7.3 Configura¢@o ImpressoraBematech/IND560
7.4 Configuracdo Impressora 351 INAUSEAl/ INDSBO0...........ccuiieeiierieieee et sr e nne e 63
7.5 Configuragao paralmpressora451 INAUSEral/ INDSBO...........cociiiuieiiiriieiee ettt sbee b e s sne e b e seeeenee 65
7.6 IMPIIMINAO UMEPESAGEIM......cciiiieeiieieete sttt et te e e s te et e st e e teesaeeaeessesasebesssesesaseabesasenbesaeeteeseesteeseeseeeseesbeeseesaeeseeseeenseseeas 69

8  SERVICOEMANUTENGAOQ........cooeieeeeeeeeseteseeseesess s ssss s sesssssssesssssssssassssssssssssssasssssssssassssssssssssssssssssssssssasssesssssssssnsssssanssessssnss 70
8.1 LimpezaeManutencéo
T N (=1 (2= TaTo (o Yo g3 0 L= =T (= TSRS 70
TR IS0 [ o= T Yo (=] m 0] o] =T o 1 Fo L TSSOSO 70
LI oY (Yo P R e g T oY o Lol g = (o = VO 70

9 ANTESDECHAMARAASSISTENCIATECNICATOLEDO.........ooouueeieeseoesessssssessssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssassssssssssssssssanens 71
10 CERTIFICADODE GARANTIA. ......oorvueeeeeeeseeessseesesesssseessssesssessssssssssessssessssasssssessssessssessssssssssessssessssessssssssssessssensssessssnsssssnssssnsssn 72
11 VERIFICACAOPERIODICA .......oovieeeeeeveeeeeiesese e aesseesses s s st sssass st s s sas s st ss s s s s s e ssssssessassassssessssssssansnssesssssanssnes 73
12 PECASORIGINAISRECOMENDADAS..........oovveeeeeeeseeesseesssesssssssssssssssssssesssssssssssssssssssesssssssssassssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssone 73
13 PESOPADRAQ.........oouiiveiiisesies s s b1 4144188148188 s b s bbb bbbt 73

14 ESPECIFICA(;()ESTECNICAS ..........................................................................................................................................................
R @0 1 i (B To= T ] T o VOSSPSR
L4.2  DIMENSBES.....coeieiueireeeetentrieseseesesteteseeteseeseseseesestesessesesseseasesese et e e eb e e eeeseebeneaaes e eEeb e b es e s e e b b e e e b emeabes e e b e st e b e st neebe e ebe st ebe e ebenesbenens
14.3 Temperaturade Operagao...
14.4 AlimentacaoElétrica.............
14.5 CoNSUMO.......cccererrereenens
14.6 AreasClassificadas

15 CONSIDERAGOES GERAIS........oeeeeeeeeeeevteseeeestees s sssssesssesssses s s ssssssass s sssssssss s ssssssssssssssssssses s ssssssssssssessassssesssasssssssnssan 77

16 SUPORTEPARA CERTIFICACAOIS09001:2000
Parasuas Anotacdes

17 SERVICODEAPOIOAOCLIENTE......cctiiiiiiitiirisii sttt b bbb n et 80




Manual do Usuario TERMINAL IND560

1 LEITURA DO MANUAL

1.1 ANTES DE DESEMBALAR SEU TERMINAL IND560

ﬁ. Antes de instalar ou ligar seu Terminal IND560, leia atentamente as informagdes contidas neste manual.
' Para que o Terminal IND560 conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o
decorrer do tempo, é fundamental que as instrugbes e procedimentos aqui descritos sejam efetuados
w periodicamente em frequéncia a ser determinada pelos responsaveis pela manutengdo de acordo com o
uso e as condigbes de seu ambiente de trabalho. Nossa recomendacéo € a frequéncia mensal para execu-

i ¢do destes procedimentos.
AATENQAO

Se as instru¢cdes ndo forem observadas, poderdo ocorrer danos ao equipamento, pelos quais a TOLEDO né&o se res-
ponsabilizara.

1.2 INSPEEAO DA EMBALAGEM

r:‘-"'f Verificar se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de
Vi ”.‘* garantir a cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.
AR\

1.3 CONTEUDO DA EMBALAGEM

Verifigue ao abrir a embalagem se contém os seguintes itens:

» Terminal IND560;

» Manual do Usuario Impresso;
» Avaliagdo de Satisfagao;

» Carta ao Cliente;

1.4 PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

» FuncGes de pesagem bdasicas incluindo zero, tara e impresséo;

» Modo de classificagdo acima/abaixo operando com display gréfico;

» Duas tabelas em memoéria: 25 taras e 25 alvos;

» Registros de grande total e subtotal para totalizacdo de peso;

» Cinco modelos customizaveis de impressédo e impressédo de relatérios;

1.5 DESEMBALAGEM

-
7}' Leve o equipamento embalado o mais proximo possivel do local de instalagao;
o .

%(19 Recicle a embalagem.
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1.6 TEMPERATURA E UMIDADE

A temperatura e a humidade do Terminal IND560 pode ser operado a temperatura e a umidade relativa condi¢cdes
enumeradas no ambiente operacional. O Terminal pode ser armazenado a temperaturas variando de -20 a 60 °
C por 10 a 95% de umidade relativa, sem condensacao.

1.7 RECOMENDACOES IMPORTANTES

O seu Terminal IND560 necessita de cuidados na instalagéo e uso, para seguranc¢a do operador e da propria balanga, como
recomendamos abaixo:

Use-a seguindo sempre as instru¢des deste manual.

f“z ATENCAO - CONDICAO DE PERIGO

Nunca use ou instale seu Terminal em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.
Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solu¢des da TOLEDO.

» Néo ligue o Terminal se o cabo de alimentacdo ou a fonte estiverem danificados.

1,1.-—;

» Mantenha o cabo de alimentagdo longe de superficies Quentes, molhadas ou Umidas.

» Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo estd esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos, e que 0s
terminais do plugue de alimentacdo estdo conectados perfeitamente na tomada, sem folgas.

2;-—-;;1/ » Desligue sempre o cabo da tomada de forca antes de um servico de manutencéo e limpeza.

» Nunca desconecte o Terminal da tomada puxando-a pelo fio, desligue-a sempre pelo plugue.

» Na&o rompa o lacre nem abra o Terminal. Nunca adultere qualquer componente e nem realize ajustes ou consertos sem
o devido conhecimento. Além de p6r em risco o funcionamento e perder a garantia TOLEDO, vocé podera sofrer multa
e ter a interdicdo da balanca pelo IPEM (Instituto de Pesos e Medidas) de seu Estado.

» Caso ocorra algum problema no Terminal, chame a Assisténcia Técnica TOLEDO.

» Se necessario, vocé podera ser treinado no Centro de Treinamento TOLEDO, o que o habilitara a executar aferi¢éo e
servicos de prevencdo de falhas, além de prepara-lo para usufruir com mais facilidade dos diversos recursos que o
Indicador possui.

» Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O acionamento devera ser sempre com os dedos.

» Manchas mais dificeis poderdo ser removidas com auxilio de pano levemente umedecido em agua e sabdo neutro.

™ > Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza de seu Terminal.
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2 CONHECENDO SEU TERMINAL IND560

ETIQUETA DE IDENTIFICAGAO SAIDA PLATAFORMA SAIDA SERIAL (OPCINAL)

DISPLAY

ENTRADAALIMENTACAO

d

SOFTKEYS
(CHAVES)

S

TECLAS NUMERICAS

TECLAS DENAVEGAGAO
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2.1 FUNGAO DAS TECLAS
L _________________________________________________________________________]

0 a .gx\e

>Te :

=

TECLASNUMERICAS

Teclado numérico de 12 teclas do terminal para digitar dados e comandos. Para utilizar teclas
numeéricas, posicione o cursor no campo (ver Teclas de Navegacao) e pressione as teclas numéricas
conforme desejado. Pressione a tecla "Decimal” para a entrada de pontos decimais, quando necessario.

TARA
A tecla de Tara pode ser habilitada ou desabilitada. Se habilitada, pressionando-se a tecla, inicia-se
uma tara semi-automatica.

ZERAR

Quando a plataforma da balanc¢a estiver vazia, o Terminal deve indicar zero. A referéncia de zero bruto
€ armazenada durante a calibragdo. Pressione a tecla ZERO para capturar uma nova referéncia de zero
bruto se zero via teclado estiver habilitado nas configuragdes e o peso dentro da faixa de zero.

IMPRIMIR
Tecla de fungdo Imprimir, envia dados para impressdo ao dispositivo externo.

FUNCOES
Teclas de Funcdes (Softkeys), acessa a softkey a qual o icone esta posicionado.

CLEAR

A tecla CLEAR funciona como tecla “backspace”. Posicione o cursor no fim do campo a ser apagado
e pressione CLEAR uma vez para cada caractere a ser apagado. Quando na edi¢do de um campo,
inicialmente todo o conteddo estara em foco (video reverso). Pressionando-se CLEAR nestas
condicgdes, todo o conteddo do campo sera apagado.

NAVEGACAO
Teclas de Navegacéo - As teclas de navegacgdo permitem a navegacdo dentro da arvore do menu
de configuragéo, das telas de configuracao, e das telas de aplicacdo. As teclas de navegacao incluem:

ACIMA e ABAIXO

Teclas de navegacdo ACIMA ou ABAIXO séo utilizadas para mover o foco para op¢des de configuragdo
diferentes na arvore de menu (com o foco indicado pelo texto em video reverso), para campos
diferentes dentro de uma pagina de configuragdo e para mudar para outra pagina de softkeys (chaves)
disponiveis.

Também sédo utilizadas para mover para a préxima pagina ou para a anterior, quando uma barra de
rolagem indicar a existéncia de duas ou trés paginas utilizadas para os campos de configuragdo
associados a um determinado parametro.

ENTER
Aceita valores digitados em um campo e move o foco para o nome do préximo campo.
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2.2 PAINEL E TECLADO

Linha de Mensagens METTLER TOLEDO
Teclas Numéricas

Area de Peso e
Configuracao

Tecla de Zero

Roétulo das Softkeys Tecla de Tara

(Chaves)
Softkeys Tecla de Impresséo
(Chaves)
= Teclas de
Navegacéao

10
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3 INSTRUCAO DE INSTALACAO

3.1 INSTALANDO SEU TERMINAL IND560

Esta sec¢éo foi elaborada para facilitar a instalacdo de seu Terminal IND560. Se as instru¢cdes ndo forem observadas, poderdo
ocorrer danos ao Terminal IND560, pelos quais a TOLEDO néo se responsabilizara.

3.1.1 PREPARACAO DO LOCAL

3.1.1.1 Condic8es Elétricas

Antes de ligar o Terminal IND560 na rede elétrica, é obrigatério verificar se a tensédo elétrica disponivel e a configuragéo dos
terminais e tomadas estdo compativeis com as instru¢des abaixo:

» A rede de alimentacédo do Terminal IND560 deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a
alimentar maquinas elétricas como motores, maquinas de solda, alimentadores, vibradores e outros.

» Se a tensdo elétrica apresentar oscilagdes em desacordo com a variagdo permitida, regularize a instalagéo elétrica ou,
no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a poténcia nominal da sua
balanca.

FONTE MULTIVOLTAGEM 85 a 264 Vca, 50-60 Hz

» A tomada que alimentara o Terminal IND560 deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra
de boa qualidade, independente de outros circuitos.

> A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragées do quadro abaixo:

PADRAONBR 14136

110V 220V

NEUTRO FASE

TERRA

| L// — |
\

il

T~ FASE ™~ FASE
FASE NEUTRO FASE  FASE
TERRA TERRA
CASO 1 2 CASO 1
FASE/NEUTRO 110 VCA 220 VCA FASE/FASE 220 VCA
FASE/TERRA 110 VCA 220 VCA FASE/TERRA 127 VCA
NEUTRO/TERRA 5VCA 5VCA
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3.1.1.1 Condi¢des Elétricas - Continuagéo

» Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins), que ocasionam sobrecarga na instalagéo elétrica.

P QY
N »

» Nunca utilize adaptadores que eliminam o pino terra. O pino terra € a prote¢édo para o usuario contra possiveis descargas
elétricas. A falta do pino terra, compromete sua seguranca e a garantia do seu equipamento.

Dentro da tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conex&o
secundaria do transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas,
devido ao desequilibrio de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tens@o entre o0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 volts.

Nos sistemas utilizados pelas concessionéarias de energia elétrica e pelas indlstrias, podem ser encontrados os valores
de baixa tensdo indicados no quadro abaixo:

CA3O0 1 . SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM DELTA

F3 FY A
5 110veA
10 YCA ry 220 YCA
& Hovea -
220 WCA, i yy B
& 110V
10 YCA 4 220 YCA
¥ 110VCA v
c

SECUNDARID DO TRANSFORMADOR
CASO 2 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM ESTRELA

Fy F Y Fy A
220WCA 127 WA
\_\/ x °
F Y
I WA t 127 WA
¥ C
u I 220vCA $ 127 vea
¥ ¥ ¥ D
SECUNDARIO DO
TRAMSFORMADOR
CASO 3 SISTEMA TRIFASICO EM 380 WCA EM ESTRELA
F Yy F F Y A
3E0 WO 290 WA
\—\/ 3 ;
F
380 VCA izzu WCA,
¥ C
Fy
,77177; I FE0 WO 220 WCA
¥ ¥ ¥ o

SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR
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3.1.1.1 Condic¢bes Elétricas - Continuagdo

Constatando-se qualquer irregularidade com relacdo as condicdes expostas, ndo se deve proceder, em NENHUMA HIPO-
TESE, qualquer atividade que envolva a energizacéo do seu Terminal IND560, até que se tenha a instalagéo elétrica regula-
rizada.

Nao cabe a Toledo a regularizagdo das instalagBes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda

de garantia.
AATENCAO

A instalacao do fio terra é obrigatéria por uma questao de seguranca, seja qual for a tenséo de alimentagao ajustada para
seu equipamento.

CUIDADO! O fio terra ndo deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as intrugdes da norma NBR 5410-ABNT, Se¢éo Aterramento.

3.1.1.2 Condi¢des do Local

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagdo de seu Terminal IND560, a fim de propiciar as
condi¢des fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

ATENCAO
CONDICAO DE PERIGO

Nunca use ou instale seu equipamento em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS.
Em casos de duvidas, consulte a Engenharia de Solu¢Bes da TOLEDO.

Considere as limitagBes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

Temperatura de Operacgéo: -10°C a +40°C.

Umidade Relativa do Ar : 10% a 95% sem condensacao.

AATENQ/:\O

Se estas recomendacdes ndo forem obedecidas, poderdo ocorrer erro metrolégico e problemas no funcionamento do
Terminal IND560, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros.

AATENQAO

A instalacao do fio terra é obrigatéria por uma questao de seguranca, seja qual for a tenséo de alimentagdo ajustada para
seu equipamento.

CUIDADO! O fio terra ndo deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as intrugdes da norma NBR 5410-ABNT, Secéo Aterramento.
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3.2LIGACAOA ACESSORIOS

O seu Terminal IND560 necessita, adicionalmente, de algumas pecas para possibilitar a conexdo de acessorios.

nossas Filiais no endereco mais proximo de seu estabelecimento. Os enderegos estéo relacionados no final

Caso tenha adquirido seu Terminal sem nenhum acessoério e queira equipa-la, entre em contato com uma de
\J deste manual.

A ATENGAO

Quando o pedido de compra é feito prevendo a ligacdo a algum acessorio, a instalagdo das pecas adicionais é feita em
Fabrica e o Terminal IND560 é fornecido pronto para a conexdo do acessorio em questéo.
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4 APRESENTACAO

O Terminal IND560 representa a Ultima palavra em tecnologia de Pesagem. E o mais versatil Terminal de pesagem
disponivel atualmente. Possui interfaces diretas de comunicagdo com PCs.

4.1 VISAO GERAL DA OPERASAO

Para utilizar com sucesso todos os recursos disponiveis no Terminal IND560, vocé devera entender:

» Conceitos basicos de pesagem;
» Configuracdo do teclado e display;

4.2 CONCEITOS BASICOS DE PESAGEM

O Terminal IND560 dispde de uma grande flexibilidade para um grande numero de aplicagdes, que utilizam diversos
conceitos basicos de pesagem.

Quando a balanca esta vazia, o display deve indicar zero. Durante a operacédo normal, o ponto de referéncia de zero pode
precisar ser capturado novamente. A tecla ZERO do teclado é utilizada para capturar uma nova referéncia de zero. O simbolo

centro de zero | #0¢  é exibido & esquerda no display quando a balanga esta no centro de zero.

O Terminal IND560 possui um método para informar o peso de um recipiente (por exemplo, uma caixa) de forma que
somente o peso do produto dentro do recipiente seja exibido no display. O peso do recipiente é a sua tara e o resultado de
uma pesagem que utiliza uma tara é o peso “liquido”. Se a tara néo for informada, o display exibira o peso “bruto” do produto.
Existe uma legenda no display para indicar se o peso exibido é o peso bruto ou o peso liquido.

A tara é informada via a tecla TARA do teclado. Depois de tomada a tara, o Terminal estara em modo liquido. Retornara ao
modo bruto quando limpar a tara manualmente ou automaticamente.

O Terminal IND560 pode ser programado para exibir o peso representado por uma barra de progresséo (bar graph). Este
formato especial do display é denominado SmartTrac™. Este formato representara o peso absoluto na balanca e é uma
representacao grafica intuitiva e facilmente legivel.

Se a indicacgao estiver instavel, o simbolo ~ (movimento) sera exibido a esquerda do display de peso. Certos recursos como
tara zero e impressdo estardo desabilitados com a indicagdo em movimento.

4.3 CONFIGURASAO DO TECLADO E DISPLAY

O IND560 possui um display de vacuo fluorescente (VFD), do tipo dot matrix, de 128x64mm pontos. Um exemplo do painel
frontal do IND560 esta na Figura 1-1.

Linha de Mensagens METTLER TOLEDO
Teclas Numéricas

Area de Peso e
Configuracéao

Tecla de Zero

Rotulo das Softkeys Tecla de Tara

(Chaves)
Tecla de Impressao

Softkeys s
(Chaves)

= Teclas de
Navegacéao

Figura 1-1: Disposicéo do painel frontal do IND560
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4.3 CONFIGURAEAO DO TECLADO E DISPLAY - Continuagéo

A parte superior do display exibe a linha de sistema onde mensagens do sistema e erros assincronos sdo exibidos. A area
de aplicacdo inclui o display de peso, legendas, entrada de Dados, e outras informacdes incluindo o display gréfico
SmartTrac. Rotulos das softkeys (chaves) (icones) séo exibidos ao longo da parte inferior.

Até cinco icones poderdo ser exibidos.

A direita da area de softkeys (chaves) é reservada uma area para os indicadores “ACIMA” (= A ) ou “ABAIXO” ( v )
que, quando presentes, indicam que ha mais softkeys (chaves) disponiveis e que para acessa-las deve-se pressionar as
teclas de navegagdo ~ A ou v .Um total de 15 softkeys (chaves) dispostas em 3 conjuntos de 5, sdo programaveis

para a tela inicial, dependendo das opg¢Bes de pesagem selecionadas e das fun¢Bes habilitadas. As softkeys e suas
posicdes podem ser programadas através dos recursos de configuracdo e mapeamento das softkeys (chaves) do Termi-
nal.

Trés teclas dedicadas a fungdes de balanca estdo localizadas a direita do display. Sdo elas as teclas para zerar, tarar e
imprimir.

As 12 teclas do teclado numérico séo utilizadas para entrar dados e comandos e estdo localizadas na parte superior direita
do painel frontal.

Cinco teclas de navegacao estdo localizadas abaixo das teclas de fungBes de balanga e permitem ao operador navegar
através das opcdes de configuragao.

4.4 ENTENDENDO A INTERFACE DE NAVEGAEAO

Pode-se “navegar” pelo menu para configurar o Terminal IND560:
» Teclas de navegagdo

» Teclas alfabéticas

» Softkeys (Chaves)

» Teclas numéricas

> Teclas de fungdes de balanca

A localizacéo das teclas e a tela séo exibidas na Figura 2-2.

METTLER TOLEDO
Linha de Mensagens . - Teclas Numéricas
? 00
Area de Peso e 0090 Tecla de Zero
Configuragao T © =
Rétulo das Softkeys Koy I Tecla de Tara
(Chaves) |
Tecl | a
Softkeys —— ecla de Impressao
(Chaves) Teclas de
Navegacéao

Figura 2-2: Tela e localizagado das teclas
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4.4 TECLAS DE NAVEGAEAO - Continuag&o

As teclas de navegacdo (ver Figura 2-2) permitem a navegacéo dentro do menu de configuragao.

ACIMA e ABAIXO:

Séo utilizadas para mover o foco para opg¢des de configuracéo diferentes na arvore de menu (com o foco indicado pelo texto
em video reverso), para campos diferentes dentro de uma péagina de configuragdo e para mudar para outra pagina de
softkeys (chaves) disponiveis. Também sao utilizadas para mover para a proxima pagina ou para a anterior, quando uma
barra de rolagem indicar a existéncia de duas ou trés paginas utilizadas para os campos de configuragdo associados a um
determinado parametro. O exemplo na figura 2-3 mostra um parametro cuja configuracdo requer trés paginas para exibir
todos os campos a ele associados. A barra de rolagem indica qual das trés paginas € exibida.

CALIBRACAO o
Cidigo geogrgsico | Barrade rolagem indicando
3 Brpaginalde3
CALIBRACZD
Unidades d& Calibr,
kg | Barra de rolagem in-

limEarad, dicando pagina3de 3

— [Dgsabil [

Barra de rolagem indicando
pagina2de 3

Figura 2-3: Exemplo de barrade rolagem indicando 3 paginas de campos de configuragao.

Pressione a tecla de navegagcdo v parairdapaginalparaa2eda2paraa3.Atecla - A |, quando pressionada, faz
0 caminho inverso.

“ESQUERDA” e “DIREITA”

> Expande (tecla 2 ) as opcdes na arvore do menu de configuragdes. Condensa (tecla < ) as opgdes na arvore do

menu de configuracdes;
> Move o cursor para uma posi¢éo especifica em um campo de texto. Habilita rolagem para esquerda e direita per-
mitindo a visualizacdo de informag8es que ndo couberam na tela.

> Abre a pagina de configuracéo para a visualizacéo e edi¢do de parametros;
» Move o foco do nome do campo para a edicdo do campo propriamente dita;
> Aceita valores digitados em um campo e move o foco para 0 nome do préximo campo.

4.5 SOFTKEYS sCHAVES:

Existe uma péagina de configuracdo de softkeys (chaves) através da qual pode-se:

» Mudar a posicéo das softkeys (chaves);

> Habilitar fungbes para as softkeys (chaves);

> Desabilitar funcdes das sofkeys (chaves).

Por exemplo, softkey (chave) de Hora e data @E pode ser configurada para acertar a Hora e data do Terminal .

Cinco softkeys (chaves) estéo localizadas na parte inferior da tela (ver Figura 2-2). Algumas aplicacdes podem ter até trés
paginas de softkeys (chaves), totalizando 15 fung8es possiveis O simbolo “ABAIXO” = s  exibido no canto inferior direito

da tela indica que ha mais softkeys (chaves) disponiveis. Pressione a tecla de navegacdo s  para exibir as chaves

adicionais ou a tecla - A | para exibir as softkeys (chaves) anteriores.

17



Manual do Usuario TERMINAL IND560

4.6 SOFTKEYS :CHAVES: E ICONES

Softkeys (Chaves) e displays da aplicagdo usam icones graficos para identificacédo. A Tabela 2-1 exibe os icones graficos e
suas funcdes, classificados pela sua utilizacao.

TELA INICIAL
IMAGEM X IMAGEM X
GRAFICA FUNGAO GRAFICA FUNGAO

Alibi

Meméria alibi

s}

Executar teste de calibracao

[123]

Contador de transagfes

Menu de configuragdes

Smart SmartTrac (li [ [
. ga ou desliga o display
@ Escape (sair sem alterar) Trac SmartTrac)
ID ID (inicia a programacdo de uma se- il I Alvo (visualizar ou editar os valores do
N registro ativo)

quéncia transacional)

o

Recall de informacbes N&o Aplicavel
Min- @
Weigh Peso minimo E Hora e data
AA - - ™
Softkey "Mais" (rola para cima ou para ~ .
\YAY, baixo) A N&o Aplicavel
| — R’el_atorios (recup}er_a € .i"?p”me rela- - Comparadores (visualizar e editar valo-
térios para Memoria alibi, Tabela de res limites dos comparadores)
taras ou Tabela de alvos) €« P
ACESSO ATABELAS
IMAGEM ~ IMAGEM ~
GRAFICA FUNGAO GRAFICA FUNGAG

Memoria de tara (acessa a tabela de
tara)

©

Acessa a tabela de alvos (set point).

o
Jez

Visualizar tabela (acessar para visua-
lizar ou recuperar um registro)

il

Buscar (inicia a busca por um registro
ou grupo de registros de uma tabela).
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4XSSOFTKEYS:CHAVES:EiCONES-CmMmm@o

ACESSO ATABELAS
IMAGEM X IMAGEM ~
GRAFICA FUNGAO GRAFICA FUNGAO

C

Limpar tudo

D

Recall de informacdes de sistema

Co

Limpar subtotal

©

Recall de Total

Recall de metrologia

[

Recall de peso

M
=

Imprimir
EDICAO DE TABELAS
C Limpar tudo \ Sair (retorna a tela anterior)
Apagar D Inserir
Editar Validar entrada ou transagdo (OK)

OK-
N

&/
7
(Esc)

Escape (sair sem alterar)

2T«

Tara (captura o peso da balanca e
coloca no registro de tara, somente
durante edicao da tabela de tara)

CONTROLES ESPECIAIS

IMAGEM ~ IMAGEM ~
GRAFICA FUNGAO GRAFICA FUNGAO
Limpar Total ® Iniciar
Pausar @ Parar

ERARY:

Resetar contador A E\ll Controle de alvos (set points)
Pular (pula passo falho de teste o o
. ~ . * Informacgdes de pesos padrdes
EEE calibragéo e continua teste) 1
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4.7 MENU DE PROGRAMASAO

A arvore de menu de configuragdo pode ser expandida para exibir cada braco e cada brago final de configuragdo. Utilize as
teclas de navegacdo para selecionar a tela de configuragcao desejada.

Ha cinco bracgos principais no menu de configuragao:
Balanca; Aplicacdo; Terminal; Comunicag¢do; Manutencéo.

Detalhes de cada brago séo exibidos na se¢édo Opcdes de Configuragdo a seguir. As figuras a seguir mostram a arvore de
menu de configuragdo com todos os bracos expandidos:

L--—--— Login
- Inicial
- — Configuracao r 1 ]
Ch----Balanca | C3--r-Terminal | CF-----Manutengéo
----Tipo P P Dispositivo L}-+--- Configurar/Ver
i----Capac. e incremento i 1 r---—-Display e Hist. alteragdes
\----Calibragio .| [r-;--Regido o Hist. manutengéo
Cr-1-- Zero P ;"“ Form. hora e data | |- Ger. de calibragéo
R — MAZ e Display | -~ Ajust horaedata | e Teste de calibr.
I Faixas P i t---- Idioma i I S Reset
-1 Tara ' Cont. de transagdes | - - Executar
I Tipos A Usuarios i------Teste de calibr.
— Tara automatica ; Softkeys ' . -, Diagnéstico
: Limp. automatica o Reset — Teste de display
Unidades i GF--7- Comunicagéo ' I Teste de teclado
A Fluxo i | GFr-7--Modelos ! G}------ Balanga
- Filtro A A e Entrada : ! R Saida da célula
' Estabilidade S A e S ! -~~~ Val. de calibr.
— Reg. ou imprimir P 3 ) ——Renlatsé:liggs S Estatistiscas
-~ -MinWeigh ' ______ Formato -------Teste da serial
- hoieasho f frTedademme 4
(7~ Memoria o Con E:E,:: = avoes i — E/S remota 1
;r---AIibi - serial 5 | E— E/S remota 2
----Tabela de taras L comd l ! heeee E/S remota 3
r---Tab. de mensagem Lo COM 2~ Rede de teste
----Tabela de alvos P | ]
}-r--Operacéio :.______ COM 3 - . | Resetar Flash 2
b “Alvo COM 4 '------ Resetar tudo
— Comparadores . coms
— Totalizagio B ede
: D i Ethernet
[;——;——EFS discretas l::::?.:a
o Entradas P . i
R Saidas |-_—-—:--- Email de alerta
& -+ --Tarefa ; beemmes Parametros |
] Inicio i beeoees Destinatarios |
: Config. personalizada | 3":"':"(: |
______ Reset i - --Saida analdgica
____________________________________ i ———A-BRIO 1
| i--—DeviceNet !
i i--— Profibus
| i-—— Ethernet/lP 5
i ‘----Formato de dados
t-------'Reset

* Disponivel somente quando possuir a PCl Ethernet/Serial instalada
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5 OPERACAO

5.1 VISAO GERAL

Embora simples de utilizar, o IND560 é um Terminal bastante sofisticado, com flexibilidade de configuragcdo para atender
uma variedade de necessidades de operacgdo. O sistema de menu de configuragdo possibilita a flexibilidade de configura-
¢do em um ambiente operacional amigavel.

Ao ler este manual, tenha em mente que vérias fun¢des podem néo estar habilitadas para a sua instalacéo, e que as telas
exibidas neste manual, podem variar de terminal para terminal, dependendo de como cada um foi configurado.

5.2 SEGURANEA

O Terminal IND560 suporta o uso de nome de usuario e senha para seguranca das configuragées em quatro niveis.
ADMINISTRADOR

Um administrador tem acesso ilimitado a todas as areas de configuragdo e operacéo. Podem existir multiplas contas de
Administrador. Existe uma conta de Administrador inicial, que pode ser alterada, mas nunca apagada. O Terminal IND560
é pré-configurado em fabrica com esta conta com o nome de usuario.”admin”. A senha configurada em fabrica esta em
branco (sem senha). O nome pré-configurado (admin) ndo pode ser alterado, apenas uma senha pode ser adicionada e
posteriormente alterada. O Terminal como configurado em fabrica ndo requer login ou senha para acessar o modo de
configuragdo. Todas as fungGes estdo disponiveis a todos os usuarios até que uma senha para a conta de administrador
inicial seja programada.

Manutencdo: O acesso pode ser limitado configurando este nivel de seguranca, quando desejado.
Supervisor: O acesso pode ser limitado configurando este nivel de seguranga, quando desejado.
Operador:  Uma conta default de operador, com nome de usuario “anonymous” e senha em branco esta disponivel.

Instalagdes com exigéncias de validacdo podem ser implementadas criando-se vdarias contas de operadores, com 0s
respectivos nomes de usudrio e senha.

Se uma senha for programada para a conta inicial de Administrador, sera solicitada a entrada de usuario e senha toda vez
que for tentado acesso as configuragdes. De acordo com o nivel de seguranca programado para este usuario, somente as
configuragbes acessiveis para este nivel estardo disponiveis para alteracdo.

O Terminal IND560 é pré-configurado em fabrica com uma conta de usuario (*anonymous”) com senha em branco. Esta
conta podera ser editada ou apagada. Para alterar uma determinada configuracdo com um determinado nivel de seguranca,
serd necessario o login de um usudrio cujo nivel de acesso seja adequado para o(s) parametro(s) a alterar.

Se o login falhar (por nome de usuario ou senha) o display retornara a tela inicial.

A ATENGAO

Limpe o painel frontal e o teclado do Terminal IND560 com um pano limpo e macio, umedecido com um limpa vidros suave.
N&o use qualquer tipo de solvente industrial como tolueno ou isopropanol (IPA) que podem danificar o acabamento. Nao
use spray limpador diretamente sobre o Terminal.

Sao recomendadas inspe¢fes de manutencao regulares e calibracdo por pessoal técnico qualificado. O IND560 € um
instrumento confinado em uma robusta caixa de ago inox; porém o painel frontal possui uma cobertura de vinil sobre
sensiveis chaves eletronicas e um display luminoso. Exer¢ca o maximo cuidado para evitar perfuracdes nesta superficie,
assim como vibragdes e choques ao instrumento. Caso o painel frontal venha a ser perfurado, tome as devidas precaucfes
para evitar que p6é ou umidade penetre no Terminal enquanto ndo seja reparado.
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5.3 OPERAEAO DO DISPLAY

Nomes chave e comandos séo identificados neste manual por letras mailsculas e mindsculas. Os nomes chave, como

<+l | estdo em letras mailsculas, e os comandos, tais como “selecione”, estdo em mindsculas (a menos que comecem

uma sentencga, quando entdo a primeira letra ser4 mailscula). Por exemplo:

“Pressione INICIAR...” significa pressionar a softkey (chave) INICIAR ®

“Selecione uma opcgdo...” significa usar as teclas de navegagcdo ACIMA ou ABAIXO para selecionar uma opgao e, em

seguida, pressionar <!

5.4 NAVEGASAO

Pressione as teclas de navegacdo - A e s para navegar pelos nomes de campos exibidos em cada tela de
configuracdo, e para mover-se para a segunda ou terceira tela quando mais de uma for utilizada para os campos de
configuragdo associados a um parametro especifico (indicado pela barra de rolagem). A parte sombreada da barra de
rolagem (ver figura a seguir) indica qual tela é exibida.

em foco

Barra de rolagem
indicando primeira

FORMATO HORA E DATA
L 2. dO Canpo data Barra de rolagem
indicando segunda tela

5.5 SOFTKEYS SCHAVE8=

Existe uma péagina de configuracdo de softkeys (chaves) através da qual podemos:
- Mudar a posi¢do das softkeys (chaves);

- Habilitar fungbes para as softkeys (chaves);

- Desabilitar fungbes das softkeys (chaves);

Por exemplo, a softkey (chave) de Mudanca de Unidades ‘u‘ pode ser configurada para selecionar uma unidade de
medida alternativa.

Cinco softkeys (chaves) estéo localizadas na parte inferior da tela. Algumas aplicagées podem ter até trés paginas de softkeys
(chaves), totalizando 15 func6es possiveis. O simbolo “ABAIXO” \/ exibido no canto inferior direito da tela indica que ha mais
softkeys (chaves) disponiveis. Pressione a tecla de navegagdo s  para exibir as softkeys (chaves) adicionais ou a tecla

A | para exibir as softkeys (chaves) anteriores.
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5.6 DISPOSIgAO E NAVEGAEAO NAS SOFTKEYS

Softkeys (chaves) séo icones que permitem acesso rapido a péaginas de configuracdo ou fungdes da aplicagdo, e estao
localizadas na parte inferior das telas exibidas. Até 15 softkeys (chaves) poderdo ser programadas.

Um maximo de cinco softkeys (chaves) sdo exibidas ao mesmo tempo em qualquer tela. Siga os passos descritos nesta
secdo para configurar as softkeys (chaves) do IND560 para serem mostradas da maneira mais conveniente para cada
aplicagéo.

A figura a seguir mostra a tela inicial com duas softkeys (chaves), como segue:

< )

U Mudanca de unidades: Posicdo definida como softkey (chave) ndmero um.

Relatdrios: Posi¢do definida como softkey (chave) ndmero trés.

Quando mais do que cinco softkeys (chaves) forem definidas, o simbolo ABAIXO \/ € exibido a direita das softkeys (chaves).

Pressione a tecla de navegagdo v no teclado para avancar para a segunda tela de softkeys (chaves). (Se um ndmero
suficiente de softkeys (chaves) for definido, uma terceira tela estara disponivel e pressionando-se a tecla de navegagéo
v nhovamente fard com que esta tela seja exibida).

E>l

Recall: Posi¢édo definida como softkey (chave) nimero nove.

A figura a seguir exibe uma segunda tela inicial com duas scﬂﬁeys (chaves) adicionais:
|

Configuracéo: Posicéo definida

Na ultima tela de softkeys (chaves) disponivel, um simbolo ACIMA A sera exibido a direita das softkeys (chaves). Pressione
a tecla de navegagcdo - A para retornar a tela anterior de softkeys (chaves).

CONFIGURAGCAODAS SOFTKEYS (CHAVES)

Adicione ou rearranje as softkeys (chaves) na tela principal de pesagem através da tela de configuracéo de softkeys (chaves),
localizada em Configuragéo > Terminal > Softkeys (chaves). Quando a tela de configuracéo de softkeys (chaves) é exibida,
o foco estara sobre a posicao “1”, localizada sobre o primeiro icone.

O foco pode ser movido usando-se as teclas de navegagdo - A , v , < e 2. A medida que as demais posicbes
recebem o foco, a funcéo da softkey (chave) é exibida no texto abaixo dos icones. Por exemplo, na figura acima o foco esta

sobre a posi¢éo 1 cuja atribuicdo é a softkey (chave) MUDANCA DE UNIDADES O
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5.6 DISPOSISAO E NAVEGAEAO NAS SOFTKEYS - Continuaggo

Pressione a tecla de navegacédo 2 para mover o foco para a posi¢do 3. A descricéo da funcdo muda para RELATORIOS,

correspondente a softkey (chave) E Posicdes de softkeys (chaves) que ndo exibem icones possuem uma descri¢cdo

“Nada”.
AADVERTENCIA

Duas softkeys, RECALL DE INFORMACOES @ e CONFIGURACAO C@, deverao estar sempre presentes. Elasvém

configuradas de fabrica nas posi¢cfes 9 e 10.

Elas podem ser movidas criando-se uma cépia delas em outra posicao e, em seguida apagando-se a posi¢ao anterior.
A posigdo original ndo podera ser removida antes que uma cépia em uma nova posi¢ao tenha sido criada.

Editando Softkeys

A funcéo de edicdo permite trocar a fungdo de uma softkey (chave) por outra diferente. Também permite substituir uma pro-
gramagdo em branco por outra qualquer, sem deslocar as posi¢des das outras softkeys (chaves).

Para Editar uma Softkey (chave):

- Use as teclas de navegacao para mover o foco para a posi¢do de softkey a ser editada.

- Pressione a softkey (chave) EDITAR / A tela de edicéo (figura a seguir) sera exibida. A posicéo a ser editada aparecer

no display, juntamente com sua funcéo atual.

Posicdo de
softkey em foco

Funcéo __|
da softkey

- Pressione = «! para selecionar a caixa de sele¢do “Funcéo”.

- Use as teclas de navegagcdo =~ A e v para navegar pelas opgdes existentes, até que o foco esteja sobre a opgéo
desejada.

- Pressione = <! para aceitar a fungdo. Se “Nada” tiver sido selecionado como fungéo, a posi¢do correspondente ficara

em branco.
- Pressione a tecla SAIR '\ para retornar a tela de configuracéo de softkeys (chaves).

Nao ha limite quanto ao nimero de posi¢es que poderdo ter a mesma softkey (chave). Por exemplo, a softkey (chave)

MUDANCA DE UNIDADES ‘u‘ aparecera em todas as posicdes da primeira e segunda telas, se configurada nas posicdes

1-5 (primeira tela) e nas posi¢cdes 6-10 (segunda tela).
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5.6 DISPOSISAO E NAVEGAEAO NAS SOFTKEYS - Continuaggo

Apagando Softkeys
Para Apagar Softkeys (chaves):

- Use as teclas de navegacao para mover o foco para a posi¢do da softkey (chave) a ser apagada.

- Pressiona a softkey (chave) APAGAR g . A softkey (chave) sera removida da tela de configuracéo de softkeys e as softkeys
(chaves) a direita serdo deslocadas de uma posigdo a esquerda.

Lembre-se que sempre devera existir uma softkey (chave) RECALL DE INFORMACOES e CONFIGURAGCAO. As originais ndo
poderdo ser removidas até que uma copia exista em outra posicao.

Apagando todas as Softkeys

Para apagartodas as configuracdes de softkeys (chaves) exceto RECALL DE INFORMACOES @ e CONFIGURACAO ">:'>

pressione a softkey (chave) LIMPAR C Uma tela sera exibida solicitando a confirmacgéo da operacgéo.

Pressione a softkey (chave) OK ?}{' para continuar ou a softkey (chave) ESCAPE @ pararetornar a tela de configuragao

de softkeys (chaves).

Customizando as Softkeys

Todas as softkeys (chaves) disponiveis para serem exibidas na tela inicial poderéo ter suas imagens trocadas por imagens
bitmap personalizadas.

Os bitmaps nédo deverdo medir mais do que 23 pixels de largura por 15 pixels de altura. Cada gréafico devera possuir uma
borda branca de pelo menos um pixel de largura, a esquerda, direita e parte superior.

- 23 pixals -

15 pixels

=

1 plxal

Os arquivos poderdo ser transferidos ao terminal usando-se ftp via porta serial. As novas imagens dever&o ter 0S mesmos
nomes dos arquivos que forem substituir. A tabela da pagina a seguir exibe as softkeys (chaves) que poderao ser substituidas
por imagens personalizadas.
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5.7 TECLAS ALFABETICAS

Em algumas telas de configuracéo, as softkeys (chaves) funcionam com teclas alfabéticas (ver Figura 2-4), que sao utilizadas
para digitar caracteres alfabéticos para parametros como nomes ou senhas

LOGIN
mne usuér i o Conjunto de
] e

ser‘h . (chave)

Figura 2-4: Teclas alfabéticas

As teclas alfabéticas sdo automaticamente exibidas quando o foco € movido para um campo que suporta entrada alfabética
(como exibido na Figura 2-4). Trés conjuntos adicionais de softkeys (chaves) (Figura 2-5) incluem as letras mindsculas e
demais simbolos. Em cada conjunto, um grupo de quatro a seis caracteres é exibido por softkeys (chaves).

Figura2-5

Para digitar um caractere, use asteclas = A e s+  para exibir o conjunto contendo o caractere desejado. A presenca

dos simbolos e indicam a presenca de conjuntos adicionais de caracteres. Uma vez que o conjunto contendo o caractere
desejado for exibido, pressione a softkeys (chave) cujo grupo contém o caractere desejado.

Neste ponto, 0s caracteres acima das softkey (chaves) mudarédo exibindo apenas um caractere por softkey (chave) (Figura
2-6).

LOGIN
Nome usugrio

Figura 2-6: Uma letra por softkey (chave)

Agora pressione a softkey (chave) correspondente ao caractere desejado. Note também que o simbolo ¢é exibido a direita

das softkeys (chaves). Pressionando-se atecla s 0 segundo conjunto serd exibido e este inclui a tecla ESCAPE @

(Figura 2 7). Caso tenha sido selecionado um grupo errado de caracteres, utilize esta softkey (chave) para retornar a tela de
selecdo de caracteres.
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5.7 TECLAS ALFABETICAS - Continuagéo

Figura 2-7: Caractere ESC

Repita o processo até que todos os caracteres desejados tenham sido digitados. Atecla ' € pode ser usada para apagar

caracteres errados no campo. A tecla ESCAPE @ (ver Figura 2 5) termina a edicdo do campo sem efetuar alteragdes e
0 contetdo do campo reverterd para seu contetdo original (existente antes do inicio da edigdo).

Uma vez que todos os caracteres desejados tenham sido digitados, pressione a tecla <! para confirmar o conteddo do

campo.

5.8 TECLAS NUMERICAS

Use o teclado numérico de 12 teclas do Terminal (ver Figura 2 2) para digitar dados e comandos.
Para utilizar teclas numéricas, posicione o cursor no campo (ver Teclas de Navegacéo) e pressione as teclas numéricas
conforme desejado. Pressione a tecla DECIMAL para a entrada de pontos decimais, quando necessario.

Atecla| € funciona como tecla “backspace”. Posicione o cursor no fim do campo a ser apagado e pressione | € uma
vez para cada carater a ser apagado, Ao entrarmos na edicdo de um campo, inicialmente todo o contetdo estara em foco

(video reverso). Pressionando-se | € nestas condicdes, todo o conteldo do campo sera apagado.

5.9 TELA INICIAL

A tela inicial é exibida quando o Terminal esta em estado de repouso (ver Figura 2-8). A tela inicial é a Unica tela através da
qual o usuério tem acesso as softkeys (chaves) programaveis

Mensagens i , ,
Trpr i rcde '
Area de Configuracéo,
Exibic&o Peso
Softkeys Simbolo “ABAIXO”
(Chaves) indicando que ha mais

chavesdisponiveis

Figura 2-8: Telainicial com linha de sistema exibindo mensagem
A tela inicial inclui:

» Linha de Mensagens: Exibe mensagens de sistema e dados da aplicac&o
> Area de aplicacdo: Exibe peso, unidade e outras informacdes de pesagens especificas da aplicacdo
> Icones de softkeys (chaves): Exibe os icones das fungdes das softkeys (chaves) ativas. A ocorréncia do simbolo “MAIS

ABAIXO” s ou“ACIMA” - A indica que ha mais softkeys (chaves) disponiveis
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5.10 FUNCIONABILIDADE BASICA

Esta secdo contém informagdes sobre as funcionalidades béasicas do IND560. Funcionalidades adicionais de aplicacdes
especificas disponiveis para o Terminal IND560 s&do encontradas nos respectivos manuais das aplicacdes. As fungbes
basicas constantes desta secdo sao:

> Zero;

» Peso Minimo;

» SmartTrac;

> Tara;

» Recall de Informacdes;
> Data e Hora;

» Comparagéo com Alvos (SETPOINTS);
> Relatorios;

» Comparadores;

» Imprimir;

» Modo ID.

5.10.1 MANUTENCAO AUTOMATICA DE ZERO

A Manutencdo Automatica de Zero (MAZ) capacita o Terminal IND560 compensar pequenas variacdes de peso, devido ao
acumulo de residuos quaisquer ou umidade sobre a balanca (plataforma de pesagem), e trazer a indicagdo de volta ao
centro de zero. Dentro da faixa de operacéo da MAZ (programavel de 0,00 a 10,00 divisdes), o terminal executa, estando com
indicagado estavel, pequenos ajustes na leitura de zero para trazer a indicacéo ao centro real de zero. Quando o peso estiver
fora da faixa de MAZ, este recurso ndo atua.

5.10.2 ZEROAOLIGAR

O Zero ao Ligar capacita o Terminal IND560 capturar uma nova referéncia de zero apds ser energizado. Caso a indicagédo
estiver instavel (movimento), o terminal continua a verificar a condicao de estabilidade até que consiga capturar o zero.

O Zero ao Ligar pode ser desabilitado ou habilitado e uma faixa acima e abaixo do zero calibrado pode ser estabelecida. A
faixa é programével de 0% a 100% da capacidade e inclui uma faixa acima e outra abaixo do zero calibrado.

5.10.3TECLADEZERO

O Zero via tecla (semi-automatico) pode ser executado pressionando-se a tecla de fungdo de balanga ZERO.

Execucgdo remota do Zero semi-automatico € possivel via uma entrada discreta, um comando ASCII ‘Z’ enviado serialmente
(CTPZ e SICS), um comando via uma interface de CLP ou via uma aplicagédo.

A faixa para todas as possibilidades acima é programavel (0% a 100%) para mais ou para menos do zero calibrado (se o
Zero ao Ligar estiver desabilitado) ou ainda para mais ou para menos do valor inicial de zero (se o Zero ao Ligar estiver
habilitado).

5.11 TARA

Tara € o peso de um recipiente vazio. O valor de tara é subtraido do valor de peso bruto, resultando no peso liquido (material
contido no recipiente). A funcéo de tara também pode ser utilizada para rastrear a quantidade liquida de material sendo
carregada ou retirada de um recipiente. No segundo caso, 0 peso do material € também considerado como tara do
recipiente. O display indicard entdo a quantidade sendo adicionada ou retirada do recipiente.

Tipos de tara e operagdes associadas disponiveis no Terminal IND560:

» Tecla de Tara;

» Limpeza de Tara;

» Tara via Teclado (valor pré-determinado);
» Limpeza Manual,

» Correcgdo de Sinal do Liquido;

» Limpeza Automética;

» Tara Automatica.
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5.11.1 TECLA DE TARA

A Tecla de Tara pode ser habilitada ou desabilitada. Quando desabilitada, a tecla de funcdo de balanca TARA (2T€  nio

pode ser utilizada para obtencéo de tara.

Se habilitada, pressionando-se a tecla { 2T€  inicia-se uma tara semi-automatica. O IND560 tentara executar 0 processo

de tara. Se bem sucedido, o display muda para peso liquido igual a zero e o peso anterior sobre a balanca € armazenado
como valor de tara. O modo liquido ser& indicado no display.
Varias condi¢des podem impedir a funcéo da tecla de tara:

Movimento Tara via tecla ndo pode ser obtida com a indicagdo instavel. Se movimento for detectado quando
o comando da tecla de tara for recebido, o indicador aguardara até trés segundos por uma indi-
cacao estavel. Se a condicao estavel for detectada antes de decorridos os trés segundos, o
comando é executado.
Caso contrario, o comando é terminado e a mensagem “Erro tara - Em movim.” E exibida na linha
de mensagens.
Tecla de tara desabilitada — Se a tecla de tara for configurada como desabilitada, a tecla de fun-
¢do de balanga TARA fica inoperante.

Peso bruto negativo  Qualquer tentativa de obter a tara via tecla de tara com peso bruto negativo ou igual a zero sera
ignorada e a mensagem “Erro tara —Muito baixo” serd exibida na linha de mensagens. Certifique-
se que 0 peso esteja acima de zero.

5.11.2 TARAVIATECLADO

Tara via teclado (pré-determinada) € uma tara numérica que é digitada manualmente no teclado numérico, recebida
serialmente de um periférico, ou obtida da Tabela de Taras em memoria. O valor de tara prefixado ndo pode exceder a
capacidade da balanca. Os dados séo interpretados para ter a mesma unidade correntemente em uso. Indicacdo em
movimento ndo influi na entrada de valores de tara prefixados.

Tara via teclado pode ser habilitada ou desabilitada via configuracdes. Quando desabilitada, nem o teclado nem a tecla de

funcéio de balanca TARA (2T€  podem ser utilizados para obtencéo de tara.

Para entrar manualmente um valor de tara, use o teclado numérico (os dados digitados serdo exibidos acima das chaves)

e pressione a tecla de funcdo de balanca TARA (2T€ .

Se assim habilitados em configuracdes, equipamentos remotos poderdo enviar serialmente um valor de tara pré-
determinado, ou a um comando via CLP.

Se a tara pré-determinada for executada com sucesso, o display muda para indicagdo de peso liquido e o valor de tara pré-
determinada é armazenado na Tabela de Taras.
Varias condigbes podem impedir a funcéo de tara via teclado:

Taravia Teclado Desabilitada Se a tara via teclado estiver configurada como desabilitada, o teclado numérico

e a tecla de funcéo de balanca TARA {2T€ ' ndo podem ser utilizadas para a

obtencéo de tara.

Sobrecarga ou indicacdo abaixo de zero Tara pré-determinada ndo é permitida se o display indicar sobrecarga ou peso
abaixo de zero. “Erro tara - Acima” ou “Erro tara-Menor que 0 “ sera exibido na
linha de mensagens, conforme o caso.

A tara pré-programada pode ser digitada livremente. Se o ponto decimal do valor digitado n&o coincidir com o utilizado pela
balanca, bem como o seu tamanho de graduagéo, este sera arredondado. O método de arredondamento € o seguinte:
valores maiores ou iguais a meia graduacao serdo arredondados para o valor imediatamente superior e valores menores
do que meia graduacéo serdo arredondados para o valor imediatamente inferior.

Valores menores do que 1,0 podem ser digitados sem o zero néo significativo a esquerda do ponto decimal, porém
quaisquer valores no display ou armazenados em memdria conterdo o zero ndo significativo. Por exemplo, um valor
digitado como ,05 sera exibido como 0,05.

Se uma tara pré-determinada ja tiver sido estabelecida e outro valor for digitado, este sobrescreve o anterior (ndo se
soma ao anterior). O sequndo valor pode ser maior ou menor do gue o original.
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5.11.3TABELA DE TARAS

O Terminal IND560 contém uma tabela de taras que suporta até 25 registros para armazenamento de valores de tara que
podem ser recuperados pelo operador diretamente, ao invés de digitados manualmente para cada transacao. Isto é
bastante pratico quando certos valores de tara séo utilizados repetidamente.

Uma descricdo de 20 caracteres pode ser incluida para cada registro, o que é util para distinguir os registros uns dos
outros. Cada registro na tabela também contém um campo de totalizagcdo. Quando a totalizagdo estiver habilitada para a
tabela de taras, cada transacao relativa a cada registro somara o peso (bruto ou liquido) ao totalizador e o contador
correspondente serd incrementado de uma unidade.

Um valor de tara pode ser obtido selecionando o registro de uma lista de registros disponiveis na tabela ou se a descrigao
for conhecida, este pode ser “rapidamente” acessado (ver se¢do Acesso Répido). Um relatdrio dos registros da Tabela de
Taras também pode ser impresso.

5.11.4 TARAAUTOMATICA

O Terminal IND560 pode ser configurado para que a tara seja automaticamente efetuada apés o peso sobre a balanga
exceder um valor limiar programado. A tara automatica pode ser habilitada ou desabilitada, via configuragées. Quando
habilitada, o display muda para peso liquido zero quando o peso exceder o valor limiar. O peso anterior € armazenado na
Tabela Alibi como valor de tara. A operagéo de tara automatica envolve:

Peso Limiar de Tara Quando o peso sobra a balanga excede o valor limiar, o terminal tara automaticamente.

Peso Limiar de Reset O limiar de reset deve ser menor do que o limiar de tara automatica. Quando o peso sobre a
balanca cai abaixo do limiar de reset, tal como quando a carga é removida, o terminal automa-
ticamente rearma o atuador de tara automatica.

Verificagdo de Movimento Uma verificacdo de movimento € executada para controlar o rearme da fungdo de tara auto-
matica. Se desabilitado, o atuador da tara automatica sera resetado tdo logo quanto o peso
caia abaixo do limiar de reset. Se habilitada, o peso devera estabilizar abaixo do limitar de
reset antes que a proxima tara automatica possa ser executada.

Varias condi¢des podem impedir a funcdo de tara automatica:

Movimento Atara automatica ndo pode ser executada com a indicagdo instavel. Se movimento for detectado
apds o peso na balanga ter excedido o limiar de tara automatica, o IND560 aguardara por até
trés segundos por uma indicagdo estavel que, se ocorrer, permitird a execugéo da tara auto-
matica.

5.11.5LIMPANDO A TARA

Valores de tara podem ser apagados manualmente ou automaticamente.

5.11.6 LIMPEZA MANUAL

. ______________________________________________________________________________________________________________________________|
Pode-se apagar manualmente valores de tara pressionando-se a tecla | €  no teclado numérico, quando o IND560
estiver em modo liquido e completado a operacdo de pesagem. Indicacéo instavel ndo influi na limpeza manual.

Se assim configurado, pressionando-se a tecla de funcdo de balanca ZERO | #0%  primeiro limpara a tara, em seguida,

enviard um comando de zerar.
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5.11.7 LIMPEZA AUTOMATICA

O IND560 pode ser configurado para efetuar a limpeza de tara automaticamente quando o peso cair abaixo de um valor
limiar programavel, ou quando um comando de impresséo for enviado. Uma vez apagada a tara, o display retorna para o
modo bruto.

A limpeza automatica pode ser habilitada ou desabilitada nas configuracdes. Se habilitada, os seguintes parametros
afetam a operagéo:

Peso Limiar de Limpeza - O peso limiar de limpeza é o peso bruto abaixo do qual o Terminal IND560 automaticamente
limpar& a tara, apos ter estabilizado acima deste valor.

Verificagdo de Movimento - Uma verificacdo de movimento é executada para controlar a limpeza automatica da tara. Se
desabilitada, a tara sera apagada tdo logo o peso caia abaixo do valor limiar, independen-
temente de haver ou nédo indicagdo estavel.

Se habilitada, depois de obedecidos os critérios do peso ter excedido e depois caido abaixo
do valor limiar, o Terminal IND560 aguarda por uma indicagdo estavel antes de automati-
camente limpar a tara.

Limpeza Apds Impressdo - Se habilitada a tara sera automaticamente apagada apds os dados terem sido enviados

pelo pressionamento da tecla de fungdo de balanga IMPRIMIR =[5  ou através de um

comando remoto.

5.12 EXPANDIR X10

Funcgéo néo liberada

5.13 IMPRIMIR

A funcéo imprimir (impresséo sob demanda) pode ser executada pressionando-se a tecla de funcdo de balanca IMPRIMIR
ou por impressdo automatica. A impressdo sob demanda também pode ser executada como parte de uma sequéncia
particular ou operacdo de um software de aplicacdo especial.

5.13.1 INTERTRAVAMENTO DE IMPRESSAO

O Intertravamento de Impresséo foi projetado para garantir uma Unica impresséo por transacdo. Pode ser habilitado ou
desabilitado via configurag@es. Se habilitado, o comando de impresséo sera ignorado até que o peso bruto medido exceda
um peso limiar. Apés o primeiro comando de impresséo ser executado, comandos subsequentes serdo ignorados até que
0 peso caia abaixo do valor limiar de intertravamento de impressdo. Se um comando de impressao for bloqueado pelo
intertravamento de impresséo, o erro “Segunda Impressdo Proibida” sera gerado e exibido.

5.13.2 IMPRESSAO AUTOMATICA

Impressado automatica sob demanda ocorre ap6s o peso exceder um valor limiar e com indicacéo estavel da balanca. Uma
vez executada, impressfes subsequentes somente poderdo ocorrer depois que 0 peso cair abaixo de um limiar de reset.
A impressédo automatica pode ser habilitada ou desabilitada via configuragdes. Podera ser disparada e resetada através do
peso excedendo limiares ou por um determinado desvia de uma leitura estavel de peso.
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6.14 PESO MINIMO sMINWEIGH:

Certas industrias, como as industrias farmacéuticas e de alimentos exigem uma garantia de que o equipamento de
pesagem selecionado para um determinado processo de medida seja adequado a esta tarefa. Uma maneira de garantir
gue o equipamento apropriado foi escolhido é usar um valor de peso minimo (MinWeigh) abaixo do qual ndo podera ser
utilizado.

Quando a funcédo Peso Minimo é habilitada, a softkey (chave) (MINWEIGH) M*T;ir;;-h pode ser pressionada para executar tal
funcéo, que compara o peso liquido atual com o valor programado. Se o peso liquido for maior ou igual ao programado,
todas as funcionalidades do equipamento estaréo disponiveis. Caso contrario, o display apresentara o simbolo piscando

a esquerda do peso. Se o operador tentar registrar o peso nestas condicdes, a impressado incluira um asterisco (*).

6.15 RECALL DE INFORMAEC)ES

Pressione a softkey (chave) RECALL DE INFORMACOES @ para acessar a tela de recall de informag¢fes, na qual as
softkeys (chaves) abaixo serdo exibidas:

o=

Recall de Peso Exibe as leituras de bruto, tara e liquido da balanga.

* InformagBes de sistema Exibe informagdes de sistema, incluindo o modelo e nimero de série, ID de
1 terminal #1, ID de terminal #2, ID de terminal #3, além de informacdes de
software e hardware. Os IDs podem ser digitados no modo de configuracéo.

M Recall de metrologia Nao aplicavel

Exibe o subtotal e o total de peso do terminal. Pressione a softkey (chave)
LIMPAR SUBTOTAL Co para limpar os valores de subtotal. Pressione a

iz> Recall de totais softkey (chave) LIMPAR | €  para limpar tanto os valores

de subtotal como de total. Pressione a softkey (chave) IMPRIMIR % para

imprimir um relatério dos totais. Note que caso Limpar Totais ou Limpar
Subtotais ap6s Impresséo estiverem habilitados, os valores serdo apaga
dos ap6s imprimir.
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5.16 COMPARAEAO COMALVOS sSETPOINTS:

Comparag8es com alvos sdo utilizadas para comparar o peso bruto ou liquido com um valor desejado pré-definido. Este
recurso pode ser (til tanto em processos automaticos como em processos manuais. Por exemplo, um sistema de
enchimento automatico utilizando comparacdo com alvos (setpoints) poderia fornecer ao Terminal IND560 um comando
de iniciar e este por sua vez poderia controlar o sistema de alimentacdo para encher um recipiente até um valor desejado.
Um exemplo de processo manual poderia ser uma estagdo de verificacdo na qual um operador estaria verificando o peso
liquido de embalagens. O Terminal IND560 utiliza este recurso para fornecer uma clara indicagdo de Acima — OK — Abaixo,
para auxiliar o operador determinar se o peso de cada embalagem € aceitavel ou ndo, comparado a um peso ideal.

Comparagdo com alvos (set points) € mais frequentemente utilizada em dois tipos de aplicacdes:

> Aplicagbes “Acima/Abaixo”— Classificam uma carga colocada sobre a balanga como estando acima ou abaixo de um
valor de alvo desejado, ou dentro de limites de tolerancia

A taxa de comparacdes do IND560 é de 50 comparacdes por segundo (para células de carga analdgicas). Para bases
IDNet dependente da base.

5.17 APLICASAO ACIMA/ABAIXO

Se a comparagdo com alvos (setpoints) do IND560 for utilizada para verificagdo de peso de produtos, a aplicacdo pode ser
classificada com uma aplicagdo “Acima/Abaixo”. Este tipo de aplicacdo normalmente € um processo manual, mas também
pode ser automatizado. O display SmartTrac indica a classificacdo do peso sobre a balan¢a e saidas discretas podem ser
utilizadas para acionar indicadores luminosos e outros controles. O Terminal compara o peso atual com valores de alvos
previamente programados com valores de tolerdncia ou limites de zona e indica os resultados. A seguintes definicdes
explicam alguns termos utilizados em aplicagcdes Acima/Abaixo:

Modo Acima/Abaixo O modo de comparag¢do com alvos que disponibiliza trés zonas de classificacdo para o peso
sobre a balanga. A classificacdo pode ser Abaixo se 0 peso estiver abaixo do alvo (set point) —
toleréncia, OK se estiver dentro dos limites de toleréncia ou Acima, se estiver acima do alvo
(set point) + tolerancia.

Zonas O IND560 disponibiliza 3 zonas de classificacao diferentes: “Abaixo”, “OK” e “Acima”.

Alvo (Setpoint) O valor de peso ideal ou desejado para o item sobre a balanca, sendo verificado. Se o item
deve ter um peso de 10 kg, entdo o alvo (setpoint) é igual a 10 kg.

Tolerancia A faixa de peso acima e abaixo do peso alvo (setpoint), aceitavel como “OK” na verificagéo.
Pode ser configurado tanto como um valor desvio de peso relativo ao alvo, como um percentual
em relacdo a este.

Limite superior Se 0 modo de tolerancia de “valor de peso” for selecionado em configura¢des, o IND560 néo
requer a entrada de um valor de alvo (setpoint). Neste modo, apenas o limite superior e infe-
rior para a zona OK sdo programados. Quando programado para este modo, o valor de limi-
te superior € o maximo peso que sera classificado como OK. Qualquer valor acima deste li-
mite sera classificado como Acima.

Limite Inferior Se 0 modo de tolerancia configurado for desvio de peso, o IND560 n&o requer a programacgao
de um valor de alvo (setpoint), uma vez que neste modo, apenas o limite superior e inferior da
zona OK séo digitados. Neste modo, o limite inferior serd o menor peso classificado como OK
e, qualquer valor abaixo deste, sera classificado como “Abaixo”.
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5.18 PROGRAMASAO DE PARAMETROS PARA COMPARASAO COMALVOS :SETPOINT:

Para programar parametros para comparagdo com alvos, edite diretamente o registro ativo ou carregue 0s parametros
com os dados de um registro da Tabela de Alvos (Setpoint).

EDICAODIRETA DEREGISTROSATIVOS

Para editar diretamente um registro ativo:
By
1. Pressione a softkey (chave) ALVO (SETPOINT) iﬂ:—fl Atela de valores ativos sera exibida.

2. Use as teclas de navegagdo - A e v para navegar pelos campos disponiveis para edicéo.

3. Pressione | <! para selecionar o campo a editar.

4. Dependendo de o modo operagéo (transferéncia de materiais ou acima/abaixo), e o tipo de tolerancia programado, o
registro ativo exibira diferentes campos para edigcdo. Use as teclas de navegacéo e as teclas numéricas para digitar os

Transferéncia de Materiais, ACIMA/ABAIXO

gualquer modo

Desvio de peso ou % do alvo Valor de peso

Alvo (SetPoint)

Alvo (Setpoint)

Limite superior

Antecipacgdo + Toleréncia Limite inferior
Alimentacé@o suave - Tolerancia

+ Tolerancia

- Tolerancia

valores dos campos conforme necessario.
5. Use as teclas alfabéticas para digitar uma descricéo.

6. Pressione a softkey (chave) OK %t'{' para confirmar os campos editados.

7. Pressione a softkey (chave) ESCAPE @ para retornar a tela de pesagem sem salvar as edi¢cbes executadas.

5.18.1 CARREGANDO REGISTRO DA TABELA DEALVO (SETPOINT)

A softkey (chave) MEMORIA DE ALVOS (SETPOINT) @ pode ser utilizada de duas maneiras diferentes para carregar

registros da Tabela de Alvos (Setpoint): Acesso Réapido e Selecdo de uma Lista.

5.18.1.1 ACESSO RAPIDO AOS REGISTROS

Utilize o modo de Acesso Rapido quando o ID do registro d Tabela de Alvos (Set point) for conhecido. Utilize as teclas

numéricas para digitar o ID e, em seguida, pressione a softkey (chave) MEMORIA DE ALVOS (SETPOINT) @ para

arregar o registro. Se o registro existir, seu contetdo é carregado, caso contrario a mensagem de erro “ID ndo encontrado”
sera exibida.
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5.18.1.2 SELEGCAO DE UMA LISTA

Utilize a Selecdo de uma Lista quando o ID do registro ndo for conhecido. Para tal, siga 0os passos abaixo:

1. Pressione a softkey (chave) MEMORIA DE ALVOS (SETPOINT) '$' sem ter anteriormente digitado dados. A tela de Bus-

ca na Tabela seré exibida.
2. Digite quaisquer restricdes desejadas ou deixe 0os campos como estdo para recuperar todos 0s registros.

3. Pressione a softkey (chave) BUSCAR m para visualizar os registros selecionados.

4. Use as teclas de navegagdo = A e v paranavegar pelos registros da lista até encontrar o registro desejado (que
estar4 em video reverso), (Quando selecionado).

5. Pressione a softkey (chave) OK E!r{' para carregar o registro.

6. Pressione a softkey (chave) ESCAPE @ para retornar sem carregar o registro.

5.19 MODO ID

A funcéo ID disponibiliza um meio simples e conveniente para garantir que uma sequéncia de operacéo seja executada
sempre da mesma maneira. Cada passo pode incluir uma mensagem na tela que instrui o operador a executar uma acéo,
ou um lembrete solicitando a entrada de alguma informacéo. Estes passos podem incluir entrada de dados (usando o
teclado numérico, teclas alfanuméricas ou algum outro tipo de entrada, como um leitor de cddigo de barras) e agdes (como
colocar uma caixa sobre a balanca, ler a tara ou imprimir uma etiqueta para a transagao). Quando o passo € completado,

pressionando-se <! avanga-se ao passo seguinte.

Um total de 20 passos pode ser programado, e a sequéncia pode ser disparada de uma das duas maneiras seguintes:

Manualmente, usando a softkey (chave) ID I D .

Automaticamente, através de pesos limiares e de reset lidos da balanca
Se a sequéncia for disparada manualmente, esta pode ser configurada para repetir todos os passos (loop) até que a

softkey (chave) SAIR R seja pressionada, ou a softkey (chave) ESCAPE @ seja pressionada durante a edicdo de um

campo alfanumérico.

Quando o modo ID for configurado para funcionar automaticamente, colocando-se sobre a balanca um peso que exceda
um limiar pré-programado inicia a sequéncia. Quando todos os passos tiverem sido executados e o peso removido, a
leitura de peso cai abaixo do valor de reset e, neste ponto, o terminal estara pronto para executar uma nova sequéncia.

5.20 SMARTTRAC™

SmartTrac € uma visualizagdo gréafica no display, do peso bruto ou peso liquido, conforme configurado. Utiliza uma barra de
progresséo (bar graph) para o modo de Transferéncia de Materiais e um grafico de trés zonas para o modo Acima/Abaixo.
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5.20.1 MODO DE TRANFERENCIA DE MATERIAIS

O operador coloca material sobre a balanca até que o valor lido esteja dentro dos limites de tolerancia. Normalmente o
operador adicionard material rapidamente enquanto o peso estiver distante do desejado e mais lentamente a medida que
o valor de peso aproxima-se do alvo (setpoint).

O display SmartTrac pode ser configurado como Pequeno, Médio ou Grande. Cada tamanho exibe informacdes de alvo (set
point) e peso diferentes no display. A Figura 2-12 exibe o tamanho pequeno, a Figura 2-13 o tamanho médio, e a Figura 2-14
o tamanho grande.

SmartTrac indicando

1000.0% [

Display de Peso

SmartTrac

Descrigéo do Peso Alvo (SetPoint)

Alvo (SetPoint)

Sem Display de Peso
. v r SmartTrac

Descrigédo do .
Alvo (SetPoint) '
’ Tolerancia Inferior

o , 1000kg 450
Tolerancia Inferio )
Peso Alvo (SetPoint)

Figura 2-14: Transferéncia de Materiais, SmartTrac grande

Embora o display com a barra de progresséo aparente ser um bar graph continuo, este pode ser dividido em 4 faixas
separadas. Dependendo dos valores de alvo (setpoint) e tolerancia usados, poderdo existir uma, duas ou trés velocidades
de progresséo do bar graph. A Figura 2 15 ilustra as faixas.

% B L c | D

+
10% do -Tol  Awvo  4Tol
alvo

Figura 2-15: Faixas do SmartTrac

5.20.2 ABAIXO DA TOLERANCIA
I —

A regido Abaixo da Tolerancia esta indicada como “A” na Figura 2-15. Esta faixa representa a quantidade de material a partir
de 10% do alvo até o alvo — o limite inferior de tolerancia. A barra de progressdo somente comecara a preencher a regido “A”
quando o valor de peso exceder 10% do alvo.
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5.20.3 TOLERANCIA INFERIOR ACEITAVEL

A regido “B” na Figura 2-15 representa a zona de tolerancia aceitavel abaixo do valor de alvo.

5.20.4NOALVO

Quando o valor de peso igualar exatamente o alvo (set point), um triangulo sem preenchimento aparecera no display (ver
Figura 2-16).

Figura 2-16: Triangulo “No Alvo (Setpoint)”

5.20.5 TOLERANCIA SUPERIOR ACEITAVEL

A regido “C” na Figura 2-15 representa a zona de tolerancia aceitavel acima do valor de alvo (setpoint).

5.20.6 ACIMA DA TOLERANCIA

A regido “D” na Figura 2-15 representa a zona de tolerancia inaceitavel, acima do valor de alvo (setpoint). Na regido “D”, a
velocidade de preenchimento da barra é a mesma da regido “A”. Se o valor de peso for tal que o numero de colunas de
pontos necessério para o preenchimento no display exceder o disponivel, o display satura e maiores valores de peso nao
o afetar&o.

5.21 MODO ACIMA/ABAIXO

Ha trés tamanhos de SmartTrac disponiveis para aplicagdes Acima/Abaixo. Cada tamanho fornece diferentes informagoes
de alvo (setpoint) e peso no display. A Figura 2-17 exibe o tamanho pequeno, a Figura 2-18 o médio, e a Figura 2-19 o
grande. Note que a Figura 2-17 exibe uma combinag¢édo com os graficos Abaixo, OK e Acima simultaneamente.

Display de Peso SmartTrac indicando peso =
alvo (setpoint)

-

1?' :3 kg BI/G Descri¢cdo do
BXK -22F Alvo (Set Point)

o
Display de Peso

Peso Alvo (Setpoint)

¢ 1000 ko

Descricéo do
Alvo (Setpoint)

Figura 2-18: Acima/Abaixo, médio
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5.21 MODO ACIMA/ABAIXO - Continuagéo

Descrigcdo do Alvo
(Setpoint)

BXK-2<F
+ S0
¢ 1000 ko Peso Alvo (Setpoint)

Tolerancia Superior

Descrigdo do

Alvo (Setpoint)
Tolerancia Inferior

Figura 2-19: Acima/Abaixo, grande

5.21.1 MENOS QUE 10% DO ALVO (SETPOINT)

Enquanto o peso ndo atingir 10% do valor de alvo (setpoint), o simbolo Abaixo < < < ou v € exibido com linhas

tracejadas, e as saidas discretas estardo desabilitadas. O simbolo serd exibido com linhas sélidas e as saidas ativardo
guando o peso exceder 10% do alvo (setpoint).

5.21.2 ZONA ABAIXO

A Zona Abaixo é exibida na Figura 2-17 como um simbolo para a esquerda e também na Figura 2-18. = Esta zona de
classificacéo é exibida quando o peso sobre a balanca for maior que 10% do alvo, porém menor que o valor de alvo (set
point) - o valor de tolerancia. Se uma saida discreta tiver sido programada como Zona Abaixo, esta sera ligada enquanto o
peso estiver nesta zona.

5.21.3Z0ONA OK

Quando o peso estiver entre o valor de alvo (setpoint) — a tolerancia e o valor de alvo (setpoint) + a tolerancia, o simbolo OK
sera exibido. Este simbolo € do mesmo tamanho para todos os tamanhos de SmartTrac e é exibido na Figura 2-17 como
o simbolo central. Se uma saida discreta tiver sido programada como Tolerancia OK, esta sera atuada enquanto o peso
estiver nesta zona.

5.21.4ZONA ACIMA

A Zona Acima é exibida na Figura 2-17 como simbolo para a direita, e também na Figura 2-19. = Esta zona de classificagdo
é exibida quando o peso é maior que o valor de alvo + o valor de tolerancia. Se uma saida discreta tiver sido programada
como Zona Acima, esta sera atuada enguanto o peso estiver nesta zona.

5.22 HORA E DATA

Hora e data sdo utilizadas para registrar ocorréncia de erros e transagdes em arquivos de histdrico, bem como disparar
eventos de servico. A softkey (chave) DATA e HORA @ﬁ permite acesso a tela de ajuste de hora e data, na qual podem ser
programadas horas, minutos, dia, més e ano. Quando a hora é programada, os segundos sao inicializados com 0.
Embora o formato de data e hora possa ser definido de acordo com a localidade, o uso do momento de ocorréncia
(timestamp) em arquivos histéricos ndo é programavel, sendo sempre fixo na forma:

Data: AAAA/MM/DD (por exemplo, 23 de julho de 2005 sera representado como 2005/07/23)

Hora: HH:MM:SS armazenado no formato 24 horas (por exemplo, 10:01:22 PM seré& representado como 22:01:22)
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5.23 RELATORIOS
|

Relatérios de tabelas podem ser gerados, visualizados e impressos incluindo:

Memdria Alibi (apenas visualizag&o);
Tabela de Taras;
Tabela de Alvos (Setpoint).

A softkey (chave) RELATORIOS devera aparecer nas telas operacionais para a geragéo de relatérios de tabelas. Caso

contrario, tais relatérios somente estardo disponiveis em Configuragdes.
Para gerar um relatério:

1. Pressionar a Softkey (Chave) RELATORIOS - . Atela de Relatorios (ver Figura 2 20).

Softkey latar 1 0O Selecéo databela

(Chave) "

VISUALIZAR

TABELA Softkey
(Chave)
LIMPAR

Softkey TOTAIS

(Chave)

SAIR
Chave
IMPRIMIR

2. Use as teclas de navegacdo =~ A e v para selecionar a tabela desejada.

3. A softkey (chave) LIMPAR TOTAIS C* aparece quando a tabela de taras for selecionada. Se Limpar Apds Imprimir
estiver habilitado para a tabela selecionada, a softkey (chave) LIMPAR TOTAIS c* nao é exibida. Pressione a softkey

(chave) LIMPAR TOTAIS C* para limpar os totais da tabela selecionada. Um aviso ser& exibido solicitando a confirmagao
do operador para a limpeza dos totais.

4. Pressione a softkey (chave) IMPRIMIR % para a completa impresséo do relatério.

5. Pressione a softkey (chave) SAIR \ para retornar a tela inicial.

6. Pressione a softkey (chave) VISUALIZAR TABELA )IEE para obter um subconjunto dos registros da tabela. A tela de bus-
ca para a tabela selecionada sera exibida (ver Figura 2-21).

Selegdo do campo

de busca

Critério de

comparacdao
Softkey
(Chave)
BUSCAR

Figura 2-21: Tela de busca (Tabela de Taras)
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5.23 RELATORIOS - Continuagéo

7. Pressione a softkey (chave) BUSCAR m para visualizar os registros. Apenas os campos habilitados em Configura-
¢Oes serdo exibidos.

8. Para restringir o resultado:

A Use o seletor de campo de busca para selecionar um campo (por exemplo, campos de busca para a Tabela de Ta-
ras incluem Descrigdo, ID, n, Tara, e Total).

B. Use o seletor de critério de comparacgéo para informar como o resultado devera ser limitado (menor que (<), menor
ou igual a (<=), igual a (=), maior ou igual a (>=), maior que (>), ou diferente de (<>) estdo disponiveis).

C. Use oteclado numérico para digitar o fator de limitac&o (o caractere * é o caractere “curinga” e retorna todos os regis-
tros obedecendo ao critério selecionado).

D. Pressione a softkey (chave) BUSCAR m para visualizar o resultado limitado pelos critérios estabelecidos, que

sdo sempre listados em ordem crescente de IDs. Use as teclas de navegacgdo para deslocar o registro para a
esquerda e para a direita e visualizar as colunas adicionais que eventualmente ndo couberam na tela. A Figura 2-22
é um exemplo de resultados de busca para a tabela de Taras, com um a série de visualizag6es mostrando todas as
colunas disponiveis.

Figura 2-22: Resultados de busca na Tabela de Taras
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5.24 ACESSO DIRETO A MEMORIA ALIBI

A Memodria Alibi armazena dados de transacbes que podem ser recuperadas para obter informacées sobre tais transa-
cdes.
A informacéo armazenada na Memoria Alibi inclui:

» Valor do contador de transagdes;
» Data e hora da transagao;
» Peso bruto, tara e peso liquido, incluindo a unidade de medida.

Para visualizar a Memoéria Alibi:

1. Pressione a softkey (chave) Alibi Alibi se programada como uma das chaves na tela inicial, ou pressione a softkey

(chave) RELATORIOS se programada como uma das softkeys (chaves) da tela inicial e selecione Memdria Alibi.

2. Pressione a softkey (chave) VISUALIZAR TABELA ,@E Atela de Buscar Alibi sera exibida.

3. Use os campos disponiveis para fornecer informagdes para limitar a busca, ou nédo estabeleca restricdes para visualizar
todos os registros.

Pressione a softkey (chave) BUSCAR m A tela exibira os resultados da busca. Os registros serdo ordenados por data e
hora, com o mais recente exibido por ultimo.

5.24.1 BUSCA EM TABELAS

Uma busca em tabela pode ser acessada por varios métodos, incluindo a softkey (chave) de MEMORIA DE TARAS ®

MEMORIA DE ALVOS (SETPOINT) @ ALIBIAlibI , RELATORIOS ﬂ_ , e através da arvore de menu.

Para buscar em uma tabela:

1. Acesse a tabela desejada utilizando o método apropriado. Consulte Estrutura de Tabelas e Arquivo Histérico para maio-
res informacBes sobre o acesso a tabelas especificas.

2. Pressione a softkey (chave) VISUALIZAR TABELA @ Atela de Busca sera exibida.
3. Utilize os campos para restringir o resultado da busca, ou use * (caractere “curinga”) para retornar todos 0s registros.

4. Pressione a softkey (chave) BUSCAR m A tela apresentara os resultados.
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6 INTERFACE DE COMUNICACAO

6.1 PARAMETROS DAS INTERFACES SERIAIS

Uma porta padrdo e duas opcionais sdo suportadas pelo IND560. Elas sdo denominadas COM1 (porta padrdo na PCA
principal), COM2 (opcional), e COM3 (opcional).

A COML1 disponibiliza interfaces RS-232C, RS-422, e RS-485.

A interface RS-232C é de trés fios (TDX, RXD, e GND) com o recurso de controle de fluxo por XON/XOFF. Esta porta também
pode ser utilizada para carregar uma nova versdo de firmware no terminal e para acessar o shared data server.

A interface RS-422 é de quatro fios e projetada para comunicagéo ponto a ponto com um Unico né. A interface RS485 é de
dois fios e ndo disponibiliza comunicagdo multiponto com enderecamento. Todas as interfaces podem ser saidas
simultaneamente; porém, apenas uma entrada pode ser utilizada.

A COM2 opcional possui apenas RS-232C, com o recurso de controle de fluxo por XON/XOFF.
A COM3 possui a mesma caracteristica da COM 1.
O formato dos caracteres é programavel em Configuragdo e pode ser:

« 1 start bit

* 7 ou 8 bits de dados ASCII (programavel)

* 0 ou 1 bit de paridade (par, impar ou nenhuma)
« 1 stop bit

O baud rate pode se configurado de 300 a 115.2k baud e um caractere de checksum também pode ser incluido para o modo
de saida continua.

O terminal IND560 utiliza controle de fluxo por software, normalmente conhecido por XON/XOFF. Quando um dispositivo que
esta recebendo dados (tipicamente uma impressora) do IND560 ndo pode mais receber por seu buffer estar cheio, envia
o caractere ASCIl XOFF (13h) solicitando ao IND560 que temporariamente suspenda a transmissao até que o seu buffer
esvazie.

Quando o dispositivo puder receber mais dados, envia o caractere ASCII XON (11h) informando ao IND560 que a transmissao
pode ser retomada novamente. Este processo pode ocorrer tdo freqlentemente quanto requerido pelo dispositivo de
recepcao.

XON/XOFF é o Unico método de controle de fluxo suportado pelo Terminal IND560.

O IND560 suporta dois modos diferentes de saida de dados seriais — continuo ou sob demanda.

6.2 MODO DE SAIDA POR DEMANDA

O modo de saida por demanda transmite dados somente quando o IND560 recebe uma solicitacdo de impressado. Estas
solicitagBes sé@o enviadas ao indicador quando:

» O operador pressiona atecla [ ;

* Uma entrada discreta configurada como “imprimir” é acionada;

« Um caractere ASCII “P” é enviado através de uma serial configurada como entrada de comandos;
» A impressdo automatica estiver habilitada e as condi¢cdes para impressao forem satisfeitas;

e Um comando de CLP para imprimir for recebido;

« A shared data “Print” for disparada.

Quando a solicita¢é@o for recebida, os dados séo transmitidos em uma string conforme configurados na se¢é@o de edigdo
de modelos da configuracdo. O modo de saida por demanda é tipicamente utilizado para enviar dados a uma impressora
ou a um PC, para cada transagdo executada.
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6.2 MODO DE SAIDA POR DEMANDA - Continuagéo

ACIONADORES CUSTOMIZADOS

Existem trés acionadores programaveis na se¢éo “Conexdes” em Configuragcdo que podem ser utilizados para disparar uma
saida por demanda especifica. Este recurso pode ser utilizado para disponibilizar uma tecla IMPRIMIR adicional (usando
uma entrada discreta) que envia um determinado modelo através de uma determinada porta Serial. A utilizacdo de
acionadores customizados possibilita a impressao de diferentes informagdes através da mesma porta ou portas diferentes,
dependendo de qual acionador tiver sido disparado. Estes acionadores podem fornecer uma grande flexibilidade ao
configurar saidas por demanda.

Uma conexao utilizando um acionador customizado é configurada como uma saida por demanda padrdo, exceto que
Acionador 1, Acionador 2 ou Acionador 3 deve ser selecionado como acionador ao invés da balanga. Ap6s configurar a
conexao, um acionador customizado pode ser atribuido a uma das entradas discretas para iniciar a saida por demanda. Um
acionador customizado também pode ser atuado diretamente via um comando de CLP (consulte o Manual Técnico do CLP
e Saida Analdgica no capitulo Caracteristicas de software> Configurando pelo modo Comunicagdo no manual do Terminal
IND560); mudando o estado de uma das variaveis shared data cp0101, cp0102, ou cp0103 ou atribuindo o acionador a uma
doas softkeys “ACIONADOR” .

MODELOS DE SAIDA

O IND560 disponibiliza cinco modelos para definir uma string customizada de dados para ser transmitida. Um modelo pode
ser utilizado com uma conexdo por demanda, uma conexdo com acionador customizado ou com uma conexao de
transmissdo continua de um modelo. Na configuragdo do terminal, um modelo esta associado a uma conexdo de saida de
forma que quando esta conexdo € acionada, o0 modelo a ela associado é transmitido. Os trés modelos padr8es de fabrica
do terminal s&o:

Modelo 1 Modelo 2 Modelo 5
XX.XX kg ID da balanca Relatdrio de totais
XXXXkg T Hora corrente Hora corrente Data corrente
XX XX kg N Data corrente Subtotal:
XX.XX kg n=XXX XXX.XX kg
XXXXkgT Grande Total:
XX XX kg N n=XXX XXXXXX kg

Cada modelo pode armazenar até 1.000 bytes de dados. A Tabela 4.1 define como os 1.000 bytes séo calculados. Nenhum
aviso é dado pelo terminal se o modelo ultrapassa este limite, até que o modelo seja salvo. Neste ponto, qualquer
informacdo acima do limite de 1.000 bytes sera perdida. A funcionalidade Editor de Modelos do programa InSite monitora
o tamanho do modelo enquanto este esta sendo construido e emite mensagens adequadas se este limite for excedido.

Tabela4.1: Célculo do niumero de bytes do modelo

CAMPO DE IMPRESSAO ESPACO UTILIZADO

Campo de dados do IND560 | 8 caracteres

Caractere especial 4 caracteres + codigo (2 ou 3 caracteres dependendo do caractere)

Campo string Tamanho da string + quantidade (1 ou 2)

Alinhar um campo 2 caracteres + inicial do alinhamento (L, R, C) + limite de espago (1, 2, ou 3 caracteres)
Preencher com zeros 2 caracteres + Z + limite de espaco (1, 2 ou 3 caracteres)

Caractere repetitivo 5 caracteres + ndmero (1, 2 ou 3 digitos para o nimero de vezes a repetir)

Fim de linha <CR><LF> 7 caracteres
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Exemplo de Modelo

O exemplo seguinte mostra um ticket personalizado que tem trés strings centralizadas em um campo de 40 caracteres de

largura e uma linha de asteriscos.

J.W. CAREY COMMUNICATIONS
CHAMPAIGN, ILLINOIS
DAILY WEIGHT TOTALS

Use a informacgéo da Tabela 4.2 para calcular quanto resta do modelo para campos de dados.

Tabela 4.2: Espago necessario para o cabecgalho do ticket exemplo

DESCRICAO TOTAL DE CARACTERES

Campo do IND560 (String 1)

8 (campo shared data do IND560)

Centralizado (em um campo de 40 caracteres)

2 +1 (letra C) + 2 (dois digitos para indicar a quantidade 40)

CR (Caracter ASCIl carriage return)

2 + 1 (um digito para quantidade 1)

LF (Caracter ASCI line feed)

2 + 1 (um digito para quantidade 1)

Total de caracteres de formatagdo necessarios

19

Espaco total necessario (caracteres em cada linha)

25+19+19=63

Caracter ASCII (*)

1 (caracter ASCII)

Repetir (*) 40 vezes

5 (repetir) + 2 (nUmero de repeticdes)

CR

2 + 1 (um digito para quantidade 1)

LF (Caracter ASCll line feed)

2 + 1 (um digito para quantidade 1)

Espaco total para a linha de asteriscos 14
Grande total de caracteres (19 + 63 + 14) 96
Total de caracteres restantes no modelo (1000 96) 904

Para o célculo de espaco em um modelo:

* Independentemente do nimero de caracteres de um campo de dados do IND560, um modelo usa apenas oito caracteres
(o cédigo do campo);

« Alinhamento utiliza quatro a seis caracteres que ndo séo utilizados se o campo permanecer desalinhado.
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Modelos de saida utilizados para transagdes de impressdo por demanda tém a opcdo de serem designados com um
cabecalho ou rodapé “DUPLICADA" caso forem gerados através da softkey Repetir Impressao.

DUPLICADA
J.W.CAREY COMMUNICATIONS
CHAMPAIGN, ILLINOIS
DAILY WEIGHT TOTALS

J.W.CAREY COMMUNICATIONS
CHAMPAIGN, ILLINOIS
DAILY WEIGHT TOTALS

DUPLICADA

Modo de Saida Continua

O modo de saida continua do IND560 pode ser usado para enviar informacdes de peso e status da balanga continuamente
para um dispositivo remoto como um PC ou display remoto.

Saida Continua Padréao

O modo continuo pode ser atribuido a COM1, COM2 ou COM3. O checksum pode ser habilitado ou desabilitado para
guaisquer portas com saida continua. Uma string de dados sera transmitida aproximadamente 20 vezes por segundo, em
velocidades acima de 4800 baud.

Se um baud rate abaixo de 4800 baud for selecionado, o nimero de transmissdes serda menor. Para um baud rate de 300
baud, teremos aproximadamente 2 transmissdes por segundo. O formato dos dados é fixo, exceto o baud rate, paridade,
controle de fluxo (XON/XOFF) e tipo de interface. A string consiste de 17 ou 18 bytes, como exibido na tabela a seguir. Zeros
néo significativos sdo transmitidos como espacos. O modo continuo é compativel com produtos METTLER TOLEDO que
requerem informacgdes de peso em tempo real. A tabela também exibe o formato dos dados da saida continua.

Status ? Peso Indicado 3 Tara ¢
Caracter 1 2 3 4 5 617|819 10 11 121 13| 14| 15 16 17 18
Dado STX*| SWA | SWB [SWC | MSD |-|-|-|-| LSD | MSD - - - - LSD CR® | CHK®

Notas do formato de saida continua:

. Caractere ASCII Start of Text (STX, 02 hex), sempre transmitido.

. Status words. Consulte as tabelas a seguir, para maiores detalhes.

. Peso exibido, (bruto ou tara). Seis digitos, sem sinal nem ponto decimal. Zeros nao significativos séo substituidos por
espacos.

4. Tara. Seis digitos, sem sinal nem ponto decimal.

. Caractere ASCII Carriage Return (CR, 0D hex).

. Checksum, transmitido somente quando habilitado. O checksum ¢é utilizado para detectar erros de transmisséo
dos dados. Consiste do complemento 2 dos 7 bits menos significativos da soma binaria de todos os caracteres prece-
dendo o checksum, incluindo os caracteres STX e CR.

WN P

[e2é)]
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As tabelas a seguir detalham o contelido das status words para o formato de saida continua:

- Definigdo dos bits da status word A.

Bits 2,1e 0
2 1 0 Localiza¢cdo do ponto decimal
0 0 0 XXXXX00
0 0 1 XXXXX0
0 1 0 XXXXXX
0 1 1 XXXXX.X
1 0 0 XXXX XX
1 0 1 XXX XXX
1 1 0 XX XXXX
1 1 1 XXXXXX
Bits4e 3

4 3 Tamanho da graduacéo
0 1 X1
1 0 X2
1 1 X5

Bit 5 Sempre = 1

Bit 6 Sempre =0

Tabela 4.5: Defini¢do dos bits da status word B

Status Bits Funcéo

Bit 0 0 = Bruto, 1 = Liquido

Bit 1 Sinal: 0 = Positivo, 1 = Negativo

Bit 2 1 = Fora de Faixa (sobrecarga ou abaixo
de zero)

Bit 3 1 = Em movimento, 0 = Estavel

Bit 4 0=1Ib,1=kg

Bit5 Sempre =1

Bit 6 1 = Zero ndo capturado
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Tabela 4.6: Definigdo dos bits da status Word C

Bits 2,1e0

Unidade de peso

Ib ou kg, conforme status word B, bit 4

gramas (g)

toneladas métricas (t)

ongas (02)

ongas troy (ozt)

penny weight (dwt)

toneladas (t)

Prlr|lr|r|lolololo]|®
Frlr|lo|lo|r]|r|lolo]|r

PlOoO|lPr|O|P|O|FP|O]|O

unidade customizada

Bit 3 1 = requisi¢éo de impresséo
Bit 4 1 = expandido x 10, 0 = normal
Bit 5 Sempre = 1

Bit 6 Sempre =0

Modelo de Saida Continua

Se um modelo continuo for selecionado como atribuicdo para uma conexdo, uma string customizada de dados pode ser
configurada usando-se um dos cinco modelos disponiveis.
A quantidade de vezes por segundo que o modelo sera transmitido depende do tamanho do modelo e do baud rate
selecionado. Esta variacdo estara entre uma vez por segundo até aproximadamente 20 vezes por segundo.

Consulte a tabela a seguir para verificar a estimativa do namero de transmissdes de um modelo de 160 bytes.

Baud Transmissdes Baud Transmissdes
Rate / segundo Rate / segundo
300 1 9600 10
600 2 19200 12
1200 4 38400 14
2400 6 57600 16
4800 8 115200 18

O modelo pode incluir qualquer combinacdo de elementos (campos do IND560, caracteres ASCIlI ou strings para
impressdo). O modelo é configurado como ja explicado anteriormente.
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CTPzZ

O modo de entrada CTPZ disponibiliza um método para um dispositivo serial remoto disparar fungdes basicas quando
um caractere de controle é enviado ao IND560. Estes caracteres, bem como as ag8es disparadas no IND560 s&o:

- C- (Clear) retorna a balanca a bruto;

- T - (Tare) tara a balanca;

- P - (Print) inicia um comando de impressao;

- Z - (Zero) zera a balanca.

Quaisquer outros caracteres séo ignorados. Os caracteres enviados poderdo estar em letras mailsculas ou minusculas.
Exemplo:

Para iniciar uma tara, programe o terminal para entrada CTPZ em uma serial especifica, programe os parametros da porta
serial na mesma configuragdo que o dispositivo que ird enviar o comando e envie o carater ASCII “T".
Protocolo "Conjunto Padrdo de Comandos de Interface" (SICS)

O IND560 suporta o protocolo “Conjunto Padréo de Comandos de Interface" da METTLER TOLEDO (MT-SICS), que é dividido
em quatro niveis (0, 1, 2, 3), dependendo da funcionalidade do dispositivo. O IND560 suporta partes dos niveis 0 e 1:

- MT-SICS nivel 0 — Conjunto de comandos para o dispositivo mais simples.
- MT-SICS nivel 1 — Extens&o do conjunto de comandos para dispositivos padronizados.

Uma caracteristica deste conceito € que comandos combinados em MT-SICS niveis 0 e 1 sdo idénticos para todos os
dispositivos. Tanto o mais simples dispositivo de pesagem como uma completa estacdo de pesagem reconhecem o0s
comandos do MT-SICS niveis 0 e 1.

Configuracao da Interface de Dados

ConfiguragGes da interface como baud rate, nimero de bits de dados, paridade, protocolos de controle de fluxo e pinagem
dos conectores devem ser feitas conforme ja descrito anteriormente.

NUumero de Versdo do MT-SICS

Cada nivel do MT-SICS tem seu préprio namero de versdo, que pode ser obtido com o comando 11 do nivel 0. O IND560
suporta:

- MT-SICS nivel 0, versado 2.2x (exceto o comando ZI).
- MT-SICS nivel 1, versao 2.2x (exceto os comandos D, DW e K).
Formatos dos Comandos

Cada comando recebido pela balanca através da interface de dados é reconhecido por uma resposta ao transmissor.
Comandos e respostas sao strings de dados com formato fixo.

Comandos enviados ao IND560 contém um ou mais caracteres ASCIl. Os comandos deverdo ser apenas em letras
maiusculas.

- Os parametros do comando deverdo ser separados entre si e do nome do comando por um espago (carater ASCII 32
decimal, nos exemplos desta secdo o espago esta representado por ).
- Cada comando devera ser terminado por CR e LF (ASCII 13 decimal e 10 decimal).

Os caracteres CR e LF, que podem ser fornecidos usando-se a tecla ENTER ou RETURN da maioria dos teclados, ndo
estdo listados nesta descricdo. Entretanto, é essencial a sua inclusdo para a comunicacdo com o IND560.
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Exemplo:

Comando para tarar o terminal IND560:
“TA_20.00_Ib” (O terminador CR/LF do comando nédo é exibido).

Formatos das Respostas
Todas as respostas enviadas pelo IND560 em reconhecimento dos comandos enviados terdo um dos seguintes formatos:

- Resposta com valor de peso;
- Resposta sem valor de peso;
- Mensagem de erro.

Formato da Resposta com Valor de Peso

Uma descricdo geral da resposta com valor de peso segue abaixo:

ID ___ Status ___ Valordepeso _ Unidade C, L,

1-2 1 10 1-3
caracteres carater caracteres caracteres

- ID - Identificagdo da resposta.

- __ - Espago (ASCII 32 decimal).

- Status - Status do IND560. Ver descricdo dos comandos e respostas.

- Valor de peso - Resultado de pesagem, exibido como um numero de 10 digitos, incluindo o sinal diretamente antes do
primeiro digito. O valor de peso aparece alinhado a direita. Zeros precedentes séo suprimidos com excec¢do do zero a
esquerda do ponto decimal.

- Unidade - Unidade do peso exibido no display.

- CR - Carriage Return (ASCII 13 decimal).

- LF - Line Feed (ASCII 10 decimal).

Comentério: CR e LF ndo serdo exibidos nesta descrigao.
Exemplo:

Resposta com um peso estavel de 0,256 kg:
S_S 0.256 _ kg.

Formato da Resposta sem Valor de Peso

Uma descricdo geral da resposta sem valor de peso segue abaixo:

ID ___ Status _ Parametros C, L

1-4 1
caracteres carater

- ID - Identificacdo da resposta.

- __- Espago (ASCII 32 decimal).

- Status - Status do IND560. Ver descricdo dos comandos e respostas.
- Parametros - Codigo da resposta, dependente do comando.

- CR - Carriage Return (ASCII 13 decimal).

- LF - Line Feed (ASCII 10 decimal).

- Comentério - CR e LF n&o serdo exibidos nesta descri¢éo.

- ID - Identificacdo do erro.
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Existem trés mensagens de erro diferentes. A identificagdo sempre é composta de dois caracteres:

- ES - Erro de sintaxe O IND560 néo reconheceu o comando recebido.

- ET- Erro de transmiss@o A balanca recebeu um comando “defeituoso”, por exemplo, com erro de paridade.
- EL - Erro légico O IND560 ndo pode executar o comando recebido.

- CR - Carriage return (ASCIl 13 decimal).

-LF- Line Feed (ASCII 10 decimal).

Comentério: CR e LF ndo serdo exibidos nesta descrigdo.

Dicas para o Programador
Dicas para programar o protocolo SICS do IND560 incluem:
Comando e Resposta

Melhoram a qualidade do software de aplicacdo por forgcarem o programa a avaliar a resposta do IND560 a um comando.
A resposta é o reconhecimento de que o IND560 recebeu um comando.

Reset

Ao estabelecer comunicagdo entre o IND560 e o sistema, envie um comando de reset para o IND560 para garantir o inicio
da comunicacdo a partir de um estado bem determinado. Quando o IND560 é desligado e religado, caracteres
indeterminados poderdo ser transmitidos ou recebidos.

Aspas (" ")

Aspas incluidas nas respostas dos comandos sdo utilizadas para designar os campos e serdo sempre transmitidas.

Comandos e Respostas MT-SICS Nivel 0

O IND560 recebe um comando e o reconhece com uma resposta apropriada. As se¢des seguintes contém descricées
detalhadas do conjunto de comandos em ordem alfabética, com as respectivas respostas. Comandos e respostas séo
terminados com CR e LF, que ndo sdo exibidos nas descri¢cdes, mas devem sempre ser incluidos.

Os comandos MT-SICS nivel 0 sé@o disponiveis mesmo nos equipamentos mais simples, que suportam o protocolo MT-
SICS da METTLER TOLEDO. Estes comandos incluem:

-10- Solicitagdo de todos os comandos MT-SICS implementados
-11- Solicitagdo do nivel e versées do MT-SICS

-12- Solicitagdo de dados da balanca

- 13- Solicitagdo da verséo e tipo de software da balanca

-14- Solicitagdo do numero serial

-S- Enviar peso estavel

- SI- Enviar peso imediatamente

- SIR - Enviar peso imediatamente e repetir

-Z- Zerar

- @ - Reset (limpa o buffer da serial)

A seguir, uma descricdo detalhada destes comandos de nivel 0:
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I0 — Solicitagéo de todos os comandos MT-SICS implementados

Comando: 10 — Solicitacdo de todos os comandos MT-SICS implementados

Resposta:

10 B0 "“l0” Comando “I0” Nivel 0 implementado
10B 0 “l1” Comando “I1" Nivel 0 implementado
10 B 0 “I2” Comando “I2" Nivel 0 implementado
I0B 0 "“I3” Comando “I3" Nivel 0 implementado
10 B 0 “l14” Comando “I4” Nivel 0 implementado
I0B0"“S” Comando “S” Nivel 0 implementado
I0BO“SI” Comando “SI” Nivel 0 implementado
I0BO“SIR” Comando “SIR” Nivel 0 implementado
I0B0*“Z" Comando “Z” Nivel 0 implementado
I0BO“@” Comando “@” Nivel 0 implementado
I0B1“SR” Comando “SR” Nivel 1 implementado
0B1“T” Comando “T” Nivel 1 implementado

I0B1“TA” Comando “TA” Nivel 1 implementado
I0B1“TAC” Comando “TAC” Nivel 1 implementado
I0B1“TI" Comando “TI” Nivel 1 implementado

Resposta de erro 10 | - Ndo pode executar o comando no momento.
I1 — Solicitagdo do nivel e versdes do MT-SICS

Comando: |11 — Solicitagdo do nivel e versdes do MT-SICS
Resposta: |1 _A _“ _“2.2x" _“2.2x" _ “"_“"

“ Nenhum nivel totalmente implementado

2.2x - Nivel 0, versao V2.2x.

2.2x - Nivel 1, versao V2.2x.

“ - Nenhum comando MT-SICS nivel 2.

“ - Nenhum comando MT-SICS nivel 3.

Resposta de erro I1 _ | — Comando entendido, mas ndo executavel no momento.

Comentarios:

- No caso do nivel do MT-SICS, apenas os niveis totalmente implementados séo listados. Como neste caso nem o nivel
0 e nem o nivel 1 foram totalmente implementados, o nivel ndo é especificado.

- No caso da versdo do MT-SICS, todos os niveis sdo especificados, mesmo aqueles parcialmente implementados.

12 — Solicitagdo de dados da balanca

Comando: 12 — Solicitacdo de dados da balancga.

Resposta: 1 2 _ A _ “IND560 _ Standard _50.00 kg”

Resposta: 1 2 _ A _ “IND560 _ 560Fill _50.00 kg”

- IND560 - Numero e modelo do terminal.

- Standard - Modelo basico sem software de aplicacao.

- 560Fill - Contem a aplicacao “Fill”.

- 50.00 kg - Capacidade e unidade priméaria da plataforma conectada ao IND560.

- Resposta de erro 12 _ | — Comando entendido, mas ndo executavel no momento.

Comentarios:

- O nimero de caracteres de “texto” depende do software de aplicacdo e da capacidade da balanca.
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I3 — Solicitacdo da versao e tipo de software da balanca

Comando 13: Solicitacdo da versédo e tipo de software da balanca.

Resposta:

I3_A_“1.00

1.00 - Verséo de firmware do IND560

Resposta de erro I3 _ | — Comando entendido, mas ndo executavel no momento.
Comentario:

O nimero de caracteres de texto depende da reviséo e tipo de dispositivo.

14 — Solicitagdo do nimero serial

Comando: 14 — Solicitagdo do ndmero serial.

Resposta: 14 _ A _ “texto”.

- Ndmero serial como “texto” (contetido da shared data xs0105 do IND560).

- Resposta de erro 14 _ | — Comando entendido, mas ndo executavel no momento.

Exemplo:

Comando: | 4 — Solicitacdo do nimero serial
Resposta: 1 4 _ A _ “123456-6GG”

Comentarios:
O nUmero serial € o nimero programado no campo numero serial do terminal em “Configuragéo”.

S — Enviar peso estavel
Comando: S — Enviar peso estavel.
Resposta:

S _ S _ Valor de peso _ Unidade — Valor de peso estavel atual.

S _ I = Valor de peso na unidade correntemente exibida no display.
S _+ - IND560 acima da faixa de sobrecarga.

S - —IND560 abaixo da faixa de zero.

Exemplo:

Comando: S — Enviar peso estavel.
Resposta:S _S_ _ _ _ _ 100.00 _ kg. — esse peso estavel atual é de 100,00 kg.

Comentarios:

O terminal aguardara até 3 segundos apds receber o comando “S”, por um peso estavel. Caso este ndo ocorra, o comando
sera abortado.

S| — Enviar peso imediatamente
Comando: Sl — Enviar peso imediatamente, mesmo que ndo esteja estavel.
Resposta:

S _ S _ Valor de peso _ Unidade — Peso estavel.
S _ D _ Valor de peso _ Unidade — Peso instavel.

S _ | — Comando nédo executavel (balanca correntemente executando outro comando).
S _+ - IND560 acima da faixa de sobrecarga.
S - —IND560 abaixo da faixa de zero.
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Exemplo:

Comando: Sl — Enviar peso imediatamente.
Resposta: S _ D 129.07 _ kg — isso valor de peso atual (instavel) é de 129,07kg.

Comentarios:

Sai resposta a este comando é o Ultimo valor interno de peso (estavel ou instavel) antes de receber o comando SlI.
O peso estara na unidade exibida no display.

SIR — Enviar peso imediatamente e repetir

Comando: SIR — Enviar o peso repetidamente, independentemente de estar estavel ou instavel.
Resposta:

S _ S _ Valor de peso _ Unidade — Peso estavel.

S _ D _ Valor de peso _ Unidade — Peso instavel.

S _ | — Comando nao executavel (IND560 correntemente executando outro comando, como por exemplo, tara).
S _+ —IND560 acima da faixa de sobrecarga.

S _ - —IND560 abaixo da faixa de zero.

Exemplo:

Comando: SIR — Enviar o peso corrente em intervalos.

Resposta:

S D_____ 129.07 _ kg
S D_____ 129.08 _ kg
S D_____ 129.09 _ kg
S DbD_____ 129.09 _ kg
S DbD_____ 114.87 _ kg

Comentarios:

O comando SIR é sobrescrito e cancelado pelos comandos S, Sl, SR, e @.

O ndmero de transmissdes por segundo depende do tipo de balanca e variard aproximadamente entre 6 (bases IDNet mais
antigas) e 18 (bases analdgicas).

O valor de peso é enviado na unidade exibida no display.

Z-ZERO
Comando: Z — Zerar a balanca.
Resposta:

Z _ A —Sendo que:
. A balan¢a estad em modo bruto.
. Zeragem é executada, (critério de estabilidade e faixa de zero obedecida).

Z _ | — Zeragem nao executada (IND560 correntemente executando outro comando, como por exemplo tara, ou timeout
devido a condigdo de estabilidade ndo ter sido alcancada).

Z _+ —Acima da faixa de zeragem.

Z - — Abaixo da faixa de zeragem.

Exemplo:

Comando: Z — Zero.
Resposta: Z _ A — Zeragem executada.

Comentarios:
Se habilitado em “Configuragdo”, uma sera limpa durante a operacdo de zeragem.

O zero determinado ao ligar ndo é afetado por este comando (as faixas de zero permanecem inalteradas).
A duracéo do timeout é de aproximadamente 1 segundo.
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|
@ — RESET

Comando: @ — Reseta para a condigdo encontrada apoés ligar, porém sem efetuar zeragem.
Resposta:
-14 _ A _ “texto” — Nimero serial da balanga, a balanca esta pronta para operagao.

Exemplo:

Comando: @
Resposta: 14 _ A _ “123456-6GG” — O IND560 é resetado e envia o nimero serial.

Comentarios:

Todos os comandos aguardando resposta sdo cancelados.
O comando de reset é sempre executado. Um comando de reset recebido pelo IND560 durante uma calibracdo ou
procedimento de teste ndo pode ser processado.

i.Comandos e Respostas MT-SICS Nivel 1

Os seguintes comandos MT-SICS nivel 1 estéo disponiveis:

SR — Enviar o valor de peso quando o peso mudar (enviar e repetir)
TA — Estabelecer um valor de tara ou solicitar tara

TAC — Limpar a tara

Tl — Tarar imediatamente

SR — Enviar o valor de peso quando o peso mudar (enviar e repetir)

Comando: SR
S R _ Valor pré-estabelecido _ Unidade — Enviar o valor estavel atual de peso e, em seguida continuamente, para cada
mudanca de peso igual ou maior que o valor de peso pré-estabelecido, na forma de um valor nédo estavel, seguido
pelo proximo valor estavel, na faixa de 1 graduacao até a capacidade maxima.
SR - Se nenhum valor for estabelecido, a variagcao devera ser de pelo menos 12,5% do ultimo valor de peso estavel, minimo
= 30 graduacdes.

Resposta:

S _ S _ Valor de peso _ Unidade — Valor de peso estavel atual. Mudanca de peso.

S _ D _ Valor de peso _ Unidade — Valor de peso dinadmico.

S _ S _ Valor de peso _ Unidade — Proximo valor de peso estavel.

S _ I — Comando néo executavel (IND560 correntemente executando outro comando, como por exemplo tara, ou
timeout devido a condicdo de estabilidade nédo ter sido alcangada).

S _ L - Comando entendido, parametro errado.

S _+ —IND560 acima da faixa de sobrecarga.

S - —IND560 abaixo da faixa de zero.

Exemplo:

Comando: S R _ 0.50 _ kg — Enviar o peso estavel seguido de cada mudanca de peso > 0,50 kg.

Resposta

s s_ 100.00 _ kg — Balanca estavel.

s bD__ 115.23 _ kg — Mais do que 0,50 kg de variagéo.
s s 200.00 _ kg — Balanca estavel novamente.

Comentarios:
SR é sobrescrito e cancelado pelos comandos S, S, SIR, @.

Se, em seguida a um peso néo estavel (dindmico), a condigdo de estabilidade ndo for atingida dentro do intervalo de timeout,
a resposta “S _ | “ é enviada e em seguida o peso instavel. O intervalo de timeout come¢a novamente a ser contado.
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6.2 MODO DE SAIDA POR DEMANDA - Continuagéo

O valor pré-estabelecido de peso deve ser enviado na primeira unidade, que é aquela exibida no display ap6s o IND560
ser ligado.

TA — Estabelecer um valor de tara ou solicitar tara

Comando:

TA - solicitar o valor de tara

TA _ Tara pré-estabelecida _ Unidade — Estabelecer um valor de tara.

Resposta:

T A_A_ Valor de tara _ Unidade — Valor de tara corrente.

T A _ 1 - Valor de tara ndo pode ser enviado (O IND560 esta executando outro comando, como por exemplo, zeragem).
T A _ L — Comando entendido, parametro errado.

Exemplo:

Comando: T A _ 10.00 _ kg — Tarar com valor pré-determinado de 10 kg.
Resposta: TA _ A 10.00_k g — O IND560 aceitou a tara de 10,00 kg.

Comentarios:
Uma tara existente sera sobrescrita por uma tara pré-determinada. O IND560 arredondara automaticamente o valor pré
determinado para a configuracdo atual da balanca.

O valor de tara devera estar na unidade corrente.

TAC — Limpar a tara

Comando: TAC — Limpar a tara.

Resposta:

TAC _ A — Valor de tara removido (balanga volta a bruto).

TAC _ | — Comando néo executavel (IND560 correntemente executando outro comando, como por exemplo tara,
ou timeout devido a condicdo de estabilidade néo ter sido alcancada).

Tl — Tarar imediatamente

Comando: Tl — Tarar imediatamente, (usar o peso atual, que pode ser estavel ou instavel como valor de tara).
Resposta:

T1_S _ Valor de peso _ Unidade — Tara executada, valor de peso estavel.

T1_ D _ Valor de peso _ Unidade — Tara executada, valor de peso instavel.

T1_ |- Tara ndo executada (O IND560 esta executando outro comando, como por exemplo, zeragem).

T1_ L - Comando ndo executavel.

T | _ + — Faixa superior de tara excedida.

T | _ - - Faixa inferior de tara excedida.

Exemplo:

Comando: Tl — Tarar.

Resposta:

TI_D 117.57 _ kg — A memoria de tara contém um valor de peso néo estavel.

Comentarios:
Qualquer valor anterior de tara é sobrescrito pelo novo valor.

Mesmo durante uma condigdo instavel, um valor de tara pode ser determinado. Entretanto, o valor de tara obtido desta
maneira ndo sera preciso.

O valor armazenado de tara seré enviado na unidade corrente.
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6.3 CONFIGURANDO O PROTOCOLO DE COMUNICACAO

O Terminal IND560 sai de fabrica com 3 templates programados para impressora 451 Industrial.
Antes de selecionar um template, é necessario configurar o protocolo de comunicacao.
Siga 0s seguintes procedimentos:

Ligue o IND560.

Utilize a softkey (chave) ')®.

Tecle s para selecionar a opgdo COMUNICACAO.

Tecle 2 para “expandir’ o menu. Tecle v  para selecionar opgédo Serial. Tecle 2 para “expandir’ o menu.

Selecione a opcao COM1.

Tecle | < .
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6.3 CONFIGURANDO O PROTOCOLO DE COMUNICACAO - continuagéo

Tecle <! para configurar a velocidade.

Utilizando a tecla v , selecione a velocidade de 19200 bauds, em seguida, tecle = <! .

Tecle <! para configurar os bits de dados. Utilizando atecla = v , selecione 7 bits de dados, em seguida, tecle = <! .
Tecle | <! para configurar a paridada. Utilizando a tecla v , selecione XON-XOFF, em seguida, tecle ' <! .

Tecle = <! para configurar o tipo de interface. Utilizando a tecla v , selecione RS-232, em seguida, tecle = <! .

Tecle \ em seguida softkey (chave) ')@.

6.4 ACESSANDO OS MODELQOS DO IND560

Ligue o IND560.

Utilize a softkey (chave) ')'@. Tecle v para selecionar a op¢gdo COMUNICAGAO.
Tecle /

Com atecla s , selecione a porta de comunicagdo COM1. Tecle <! .

Tecle v para selecionar a opcdo FUNCAO. Tecle <! .

Tecle + ,selecione a opcéo SAIDA POR DEMANDA. Tecle | <4 .

Tecle v para selecionar a opcdo ACIONADOR. Tecle <! .

Tecle + , selecione a opcao BALANCA. Tecle | < .

Tecle s para selecionar a op¢cdo MODELO. Tecle <! .

Tecle s , selecione uma opcdo de MODELO. Selecione um dos 5 modelos padréo de fabrica. Tecle = <! .

Para retornar ao modo de pesagem, tecle @ em seguida, tecle \ e a softkey (chave) ')@.

Tecle \ em seguida softkey (chave) ')@.
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7 COMUNICACAO COM IMPRESSORAS

7.1 CONFIGURACAO MICROCOMPUTADOR/IND560

DB9 FEMEA

MICROCOMPUTADOR

> Velocidade: 2400 bauds;

> Paridade: Nenhuma;

> Bits de dados: 8;

> Bits de parada: 1;

» Controle de Fluxo: Nenhum

IND560

> Velocidade: 2400 bauds;

» Paridade: Nenhuma;

> Bits de dados: 8;

» Controle de Fluxo: Nenhum.

TESTE DE COMUNICAGAO NO HYPER TERMINAL - WINDOWS

i
Arquivo Ediar Exibir Chamar Transferr Ajuds
NEREEERENE
=
Propricdades de PC. 2 EE
Conectarse |cq,ﬁgmqaes| Configurages de paria |
% 351 INDUSTRIAL Aterar icone
Bt po ;. [EZGORRRN =]
Pais/regido 5
Digite o cédigs d &rea sem o 2z inicial Akl [ =]
Cédigo de & ,ﬁ
i 11 Paridade: [Nenhum
Telefone: l—
ot Bits de parada: [1 -
e
usando 125 i
Configurar... Controle de fiuxo: | Nenhum =
¥ Usaros cédinos do pais e de érea
I™ | Rediscar se estiver oouparn: Restaurar padries
OK | Cancelr Aplcar
OK Cancelar | |
Le|
Desconectado [Detecaun.  [2#008N-1  [SCROLL  [CAPS [NUM  [Capturar  [Eco de impressao Y
g
Arquivo Editar Exibir Chamar Transferir Ajuda
mEEEEE
=l
1234567890 400kg B 10kg PT J90kg L
[
100:00: 28 conectada Detec.auto.  [2400 8-N-1 ScROLL  [cAPs UM [Capturar  [Eco de mpressdo 4
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7.2 CONFIGURACAO IMPRESSORA LX-300+/IND560

DB25 MACHO

IMPRESSORA LX-300+ IND560

> Velocidade: 9600 bauds; » Velocidade: 19200 bauds;
» Paridade: Nenhuma; » Paridade: Nenhuma;

> Bits de dados: 8. > Bits de dados: 8;

» Controle de Fluxo: Nenhum;
» Conex&o: Demand Output;
» Trigger: Scale;

» Template: Template 1

IMPRESSORA LX-300+- MODELO 1

Para selecionar o Modelo 1, utilize a softkey (chave) ')@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICAGCAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opgdo CONEXAO e tecle <! . Tecle f
Tecle <! .Comatecla w , seleciona uma porta de comunicacgéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .
Tecle | <! paraselecionaraopcio FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla + ,selecione aopgéo SAIDA PORDEMANDA
etecle < .
Tecle + paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla s ,selecione aopgdo BALANGCA e tecle
.
Tecle <! .Comaatecla  , selecione a opcdo MODELOS 1 tecle < .

Utilize a softkey (chave) E,P/{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle \ 2 vezes.

A ATENGAO

OK.- . N . . : ~
N&o esqueca de teclar \/ Ppara salvar as configuracdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informacdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantéra as informagfes que ja estavam configuradas.
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FORMATO DE IMPRESSAO LX-300+

600 kg
200 kg
400 kg

=Z 4

800 kg
400 kg
400 kg

=Z 4

OCO0OO0OO0O0O00OOOO0OO

O0OO0OO0OO0OOOOOOO
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7.3 CONFIGURACAO IMPRESSORA BEMATECH MP20/IND560

DB25 MACHO

a5 e |
||qu||II §r

BEMATECH MP20 IMPRESSORA LX-300
> Velocidade: 9600 bauds; > Velocidade: 9600 bauds;
» Paridade: Nenhuma; » Paridade: Nenhuma;
> Bits de dados: 8 > Bits de dados: 8
» Controle de Fluxo: Xon-Xoff; » Controle de Fluxo: Xon-Xoff;
» Conexdo: Demand Output; » Conex&o: Demand Output;
» Trigger: Scale; » Trigger: Scale;
» Template: Template 1 » Template: Template 1

Obs.: Nao é possivel alterar o procotolo da impressora
Bematech MP20. A impressora sai de fabrica com o protoco-
lo travado conforme visto acima.

IMPRESSORA BEMATECH - MODELO 1

Para selecionar o Modelo 1, utilize a softkey (chave) ')@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICAGCAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opcdo CONEXAO e tecle <! . Tecle /
Tecle ' <! .Comatecla w , seleciona uma porta de comunicagéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .
Tecle | <! paraselecionaraopgdo FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla v ,selecioneaopcéoSAIDA POR DEMANDA
etecle < .
Tecle + paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla + ,selecione aopgdo BALANGCA e tecle
.
Tecle <! .Comaatecla + , selecione a opcdo MODELOS 1tecle </ .

Utilize a softkey (chave) E!r{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle \ 2 vezes.

A ATENCAO

OK- , « . , , «
Nao esqueca de teclar + "  para salvar as configuragdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informagdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantéra as informagfes que ja estavam configuradas.
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ApOs vocé ter selecionado o template 1, sua balanga esta pronta para o uso.

Faca uma operacdo de pesagem. Para impressdo de etiquetas, tecle [

FORMATO DE IMPRESSAO BEMATECH

900 ka B
Ska T

ket

400 ks B
Wke T
Fh ks L

A ks B
50 ka T

B0 ka L

62



TOLEDO

7.4 CONFIGURACAO IMPRESSORA 351 INDUSTRIAL

DB3 MACHO

IMPRESSORA 351 INDUSTRIAL IND560

> DSw1 > Velocidade: 300 bauds;

> 10ON > Paridade: Nenhuma;

» 20N » Bits de dados: 8

» 30FF » Controle de Fluxo: Nenhum
> 4 OFF » Conex&o: Demand Output;
» 50FF » Trigger: Scale

» 6 OFF » Template: 1

» 7O0FF

IMPRESSORA 351 INDUSTRIAL - MODELO 2

Para selecionar o Modelo 2, utilize a softkey (chave) ')@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICACAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opgdo CONEXAO e tecle <! . Tecle /
Tecle | <! .Comatecla w , seleciona uma porta de comunicacgéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .
Tecle | <! paraselecionaraopgdo FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla + ,selecioneaopcéoSAIDA PORDEMANDA
etecle | < .
Tecle v paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla s ,selecioneaopcidoBALANCA etecle
.
Tecle <! .Comaatecla + ,selecione a opcdo MODELOS 2 tecle < .

Utilize a softkey (chave) 9}{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle K 2 vezes.

A ATENCAO

OK- , « . , , «
Nao esqueca de teclar + " para salvar as configuragdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informagdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantéra as informagdes que ja estavam configuradas.
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Tamanho da etiqueta: 74 (L) x 18 (A)
Template 2

ID 10 caracteres numéricos
Peso bruto

Tara

Peso liquido

FORMATO DE IMPRESSAO - COM TARA NORMAL FORMATO DE IMPRESSAO - COM TARA MANUAL

TOLEDO TOLEDO

1234567898 10@0ke B 200ke T 8@0ke L 1234567898 10@0ke B  200ke PT  8@@ks L
L L
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7.5 CONFIGURACAO IMPRESSORA 451 INDUSTRIAL/IND560

DBY MACHO

IMPRESSORA 451 IND560
» Velocidade: 4800 bauds » Velocidade: 19200 bauds
» Paridade: Par > Paridade: Even
> Stop bits: 2 > Bits de dados: 7
» Bits de dados: 7 » Controle de Fluxo: Xon-Xoff
> Interface: RS-232C
JUMPERES
1-ON 5-0FF
2-0ON 6 - ON
3-OFF 7-OFF
4 - OFF 8 -ON
MODELO 3 MODELO 4
. 4 A
B KR 23/03/12 15:32
0123456789 0123456789
12.51 kn B 12.51 ks B
B:35 ka T B.35 ks T
4.16 ko L 6.16 ke L
\ J
MODELO 5
r -y
17/Jan/2013 13:56:29
1234567890
200ks B
200ks T
O0ks L
1234567890000000
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451 INDUSTRIAL - MODELO 3

Para selecionar o Modelo 3, utilize a softkey (chave) ')'@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICAGCAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opgdio CONEXAO e tecle <! . Tecle /
Tecle <! .Comatecla + , seleciona uma porta de comunicacéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .
Tecle | <! paraselecionaraopgdo FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla + ,selecioneaopcio SAIDA POR DEMANDA
etecle |« .
Tecle v paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla s ,selecione aopgdo BALANCA e tecle
.
Tecle <! .Comaatecla s , selecione aopgcdo MODELO 3tecle <! .

Utilize a softkey (chave) Eb{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle \ 2 vezes.

A ATENGAO

OK- . N . . : ~
N&o esqueca de teclar v Para salvar as configuracdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informacdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantéra as informagfes que ja estavam configuradas.

Tamanho da Etiqueta: (L x A) 40 x 30mm
Caracteres pequenos (4,67mm x 3mm)
Sem codigo de Barras

DATA-HORA

ID 10 carecteres numéricos (ou o que der)
Peso bruto

Tara

Peso liquido

23/03r12 1532
0123456789

12.51 kn B

B-3S ka T

G.16 kn L
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451 INDUSTRIAL - - MODELO 4

Para selecionar o Modelo 4, utilize a softkey (chave) ')@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICAGCAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opgdo CONEXAO e tecle <! . Tecle /
Tecle  «! .Comatecla + |, seleciona uma porta de comunicacgéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .
Tecle | <! paraselecionaraopcio FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla + ,selecione aopgéo SAIDA POR DEMANDA
etecle | < .
Tecle v paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla 1+ ,selecione aopgdo BALANCA e tecle
.
Tecle <! .Comaatecla s , selecione aopcdo MODELO 4 tecle <! .

Utilize a softkey (chave) Eb{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle \ 2 vezes.

A ATENGAO

OK.- : 3 . . : .
N&o esqueca de teclar \/ Para salvar as configuracdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informacdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantéra as informagdes que ja estavam configuradas.

Tamanho da Etiqueta: (L x A) 50 x 40mm
MODELO 2 - Template 4

Caracteres pequenos (4,67mm x 3mm)
Sem codigo de Barras

DATA-HORA

ID 10 carecteres numéricos (ou o que der)
Peso bruto

Tara

Peso liquido

23/03/12 15:32
0123456789
12.51 ks B

8.35 ks T
6.16 ks L
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451 INDUSTRIAL - MODELO 5

Para selecionar o Modelo 5, utilize a softkey (chave) ')'@. Comatecla v , selecione aopgdo COMUNICAGCAO. Tecle

> para expandir o menu. Utilizando atecla v , selecione a opgdio CONEXAO e tecle <! . Tecle /

Tecle <! .Comatecla  , seleciona uma porta de comunicagéo, por exemplo, COM1 e tecle <! .

Tecle | <! paraselecionaraopgdo FUNCAO. Tecle <! .Comaatecla + ,selecioneaopcio SAIDA POR DEMANDA

etecle  « .

Tecle s paraselecionaraopgdo ACIONADOR. Tecle <! .Comaatecla s ,selecioneaopgdoBALANCA etecle
«

Tecle <! .Comaatecla + ,selecione aopcdo MODELO 5 tecle = .

Utilize a softkey (chave) Eb{' para confirmar as informagdes.

Para retornar ao modo de pesagem, tecle \ 2 vezes.

A ATENCAO

oK- , « . , , «
Nao esqueca de teclar " para salvar as configuragdes. Caso vocé esquecer de confirmar, todas as informagdes

configuradas anteriormente serdo perdidas e o Indicador mantém as informagdes que ja4 estavam configuradas.

Tamanho da Etiqueta: (L x A) 80 x 65mm
MODELO 3 - Template 5

Cédigo de barras 128: ID e Peso liquido
DATA-HORA

ID 10 carecteres numéricos

Peso bruto

Tara

Peso liquido

" )

17/Jan/2013 13:56:29

1236567890
200ks B
200ks T

O0ks L

LARIWARARIRA

567890000000
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7.6 IMPRIMINDO UMA PESAGEM

ApOs vocé ter selecionado um Template (Modelo) de acordo com a impressora interligada ao seu Terminal IND560, sua
balan¢a esta pronta para o uso.

Faca uma operagdo de pesagem. Para impresséo de etiquetas, tecle = [5* ou se estiver habilitado, utilize a softkey (chave)
METTLER TOLEDO

i).D{M..?

> G (o —,
a2l L

Softkey (chave)
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8 SERVICO E MANUTENCAO

O Terminal IND560 é projetado para ser virtualmente livre de erros e sempre estavel. Se problemas ocorre-
rem, a Toledo e a METTLER TOLEDO recomendam que qualquer tipo de servigo seja executado por pessoal
qualificado e treinado. Para auxiliar o atendimento, registre 0 maior nimero de informacdes possivel sobre
0 que estiver acontecendo, incluindo mensagens de erro e respostas fisicas do terminal e/ou do Indicador
IND560.

Informacgbes sobre instalacdo, programacao e servico no Terminal IND560 estdo disponiveis neste manual
de Operacdo e Instalagdo. Apenas pessoal qualificado deverd executar a instalagdo, programacéo e servico
do Terminal. Contate um representante local da Toledo ou da METTLER TOLEDO para a devida assisténcia.
Normalmente, depois de instalado, configurado e calibrado para uma determinada aplicagdo, o Terminal
IND560 apenas requer calibragdes de rotina periddicas.

&AWSO!

PERMITA APENAS QUE PESSOAL QUALIFICADO EXECUTE SERVICOS NO TERMINAL.
EXERGA O MAXIMO CUIDADO AO FAZER VERIFICAGOES, TESTES E AJUSTES QUE
DEVAM SER FEITOS COM O TERMINAL LIGADO. A NAO OBSERVANCIA DESTAS
PRECAUGOES PODERA ACARRETAR DANOS FiSICOS E/OU MATERIAIS.

8.1 LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpe o painel frontal e o teclado do Terminal IND560 com um pano limpo e macio, umedecido com um
limpa-vidros suave. N&o use qualquer tipo de solvente industrial como tolueno ou isopropanol (IPA) que
podem danificar o acabamento. N&o use spray limpador diretamente sobre o Terminal.

Sao recomendadas inspegbes de manutencéo regulares e calibragdo por pessoal técnico qualificado. O Terminal IND560
€ um instrumento confinado em uma robusta caixa de ago inox; porém o painel frontal possui uma cobertura de vinil sobre
sensiveis chaves eletrénicas e um display luminoso. Exerca o maximo cuidado para evitar perfuragdes nesta superficie,
assim como vibragfes e choques ao instrumento. Caso o painel frontal venha a ser perfurado, tome as devidas precauc¢fes
para evitar que p6é ou umidade penetre no terminal enquanto ndo seja reparado.

8.2 ATUALIZANDO O FIRMWARE

Atualizando o Firmware

A ferramenta de configuracdo InSited é utilizada para descarregar uma nova verséo de firmware no Terminal através da
porta serial COM1 ou da porta Ethernet. A atualizacdo de firmware e a ferramenta de configuragdo InSite deverédo estar
armazenadas no PC que sera conectado ao terminal a ser atualizado.

8.3 SOULUEAO DE PROBLEMAS

Solucdo de Problemas
As atividades de solucéo de problemas para o Terminal IND560 incluem um teste da tenséo e entrada.

8.4 TESTE DA TENSAO DE ENTRADA

Se o display estiver apagado ou problemas intermitentes estiverem ocorrendo, as condi¢cdes da tensdo de entrada deverédo
ser verificadas. Utilize um multimetro para verificar se a tenséo de entrada esta dentro de -15% a +10% do valor padrdo de
100-240 V.

Se a tensdo de entrada estiver dentro dos limites aceitaveis, contate o representante local autorizado da Toledo ou da
METTLER TOLEDO para assisténcia técnica.
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9 ANTES DE CHAMAR A ASSISTENCIA TECNICA TOLEDO

A TOLEDO despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execucgao de servi¢os dentro de rigorosos padrdes de qualidade. Vocé
podera solicitar um chamado técnico. O técnico estara resolvendo problemas, auxiliando, orientando,
consertando seu equipamento. Consulte a Toledo para saber precos e condi¢cdes. Mas, antes de fazer
contato com a Toledo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na

SINTOMA

Terminal ndo liga.

tabela abaixo:

CAUSA PROVAVEL

Falta de energia elétrica.

POSSIVEL SOLUCAO

Verifique chaves/disjuntores.

Mau contato na tomada.

Solucione o problema.

Cabo de alimentagao rompido.

Adquire um novo cabo.

Indicagéo instavel do
peso.

Rede elétrica oscilando ou fora das espe-
cificacoes.

Verifique e providencie o conserto de sua
rede elétrica. Em casos extremos, utilize um
estabilizador de tenséo.

Corrente forte de ar incidindo diretamente na
plataforma de pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar ou
tente minimizar o efeito da corrente de ar .

Balanca apoiada em superficie que gera
trepidacdes.

Elimine possiveis fontes de trepidagfes ou
tente minimizar o efeito da trepidacgéo .

Produtos ou materiais encostando nas late-
rais ou sob a plataforma de pesagem.

Verifique a plataforma e remova possiveis
fontes de agarramento.

Apés colocagédo de car-
ga na plataforma, o dis-
play de peso do Terminal
apaga.

Sobrecarga.

Retire imediatamente a carga da plataforma.

Persistindo o problema, releia o manual, e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Filial Toledo mais proxima de

seu estabelecimento.
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10 CERTIFICADO DE GARANTIA

IEEEEENNNNN CERTIFICADO DE GARANTIA IS

A TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA. garante seus produtos contra defeitos de fabricagéo (material
e mao-de-obra), pelo periodo de 12 meses contados da data de emissdo da nota fiscal, desde que tenham sido
corretamente operados e mantidos de acordo com suas especificacoes.

Caso ocorra defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a Toledo fornecerd gratuitamente material posto
fabrica-Toledo em Sdo Bernardo do Campo e méo-de-obra aplicada para colocar o equipamento operando dentro das
especificacdes, desde que o Cliente:

- Concorde em enviar o equipamento a Toledo, pagando as despesas de transporte de ida e volta; ou

- Concorde em pagar as despesas efetivas do tempo de viagem, despesas com refeicdo, estada e quilometragem
pagas ao Técnico, que estiverem em vigor na ocasido da prestagdo dos servigos, acrescidas do valor dos impostos
incidentes, despesas de financiamento e taxa de administragcdo vigentes; e

- Concorde em pagar as despesas de transporte das pecas, calcos e pesos padrdo, quando for o caso,
acrescidas do valor dos impostos incidentes, despesas de financiamento e taxa de administracdo vigentes. Caso o
cliente solicite a execucao de servicos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo, 0 mesmo
devera pagar a taxa de servigo extraordinario.

N&ao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou reajuste do equipamento, devido ao
desgaste decorrente do uso normal.

A garantia somente serd vélida se os ajustes finais, testes e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido
supervisionados e aprovados pela Toledo.

A garantia perdera a validade se o equipamento for operado acima da capacidade méaxima de carga estabelecida ou
sofrer defeitos, oriundos de maus-tratos, acidentes, descuidos, variagfes da alimentacdo elétrica superiores a -15% a
+10%, descargas atmosféricas, interferéncia de pessoas ndo autorizadas ou, ainda, usado de forma inadequada.

As pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo.

Tanto as garantias especificas quanto as gerais substituem e excluem todas as outras garantias expressas ou
implicitas.

Em nenhum caso a Toledo podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou dados, danos diretos ou
indiretos, reclamacgfes de terceiros, paralisagfes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros
cessantes, provenientes do fornecimento.

Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de tal
responsabilidade serd equivalente a 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o
dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

72



TOLEDO

11 VERIFICACAO PERIODICA

Para segurancga da exatiddo de suas pesagens é importante ter certeza da fidelidade absoluta do equipamento utilizado.

A fidelidade de uma balanca periodicamente aferida e calibrada é bastante superior a de uma balanca ndo submetida a um
Programa de Manutencéo Preventiva.

O Programa de Manutencgéo Preventiva TOLEDO é voltado ao atendimento das necessidades especificas
de sua empresa e funciona como um verdadeiro plano de saldde para suas balancgas, pois prolonga a vida
util do equipamento. Com isso, preserva seu patrimonio, diminui perdas, assegura a exatiddo de suas
pesagens, evita surpresas com a fiscalizagdo, pois a fabricacdo e a utilizacdo de balangas séo
regulamentadas por legislacéo especifica e, sobretudo, permite que sua empresa produza, com qualidade,
seus produtos e servigos.

Para maiores informag6es sobre o Programa de Manuteng¢do Preventiva TOLEDO, entre em contato com uma de nossas
filiais no endere¢o mais proximo de seu estabelecimento.

12 PECAS ORIGINAIS RECOMENDADAS

Relacionamos algumas pecas que julgamos essenciais ter em estoque, para garantir um atendimento
imediato e minimizar as horas paradas de seu indicador, em caso de defeitos.

PECAS ORIGINAIS

\&/

N&o é obrigatdria a aquisi¢do de todas as pecas aqui relacionadas.

Caso seja de seu interesse, solicite da TOLEDO o Catalogo de Pecas para a correta identificacdo de outras
pecas aqui ndo relacionadas, permitindo assim um fornecimento rapido e correto.

13 PESOS PADRAO

A TOLEDO utiliza na aferi¢éo e calibracéo de balangas pesos padrao rigorosamente aferidos pelo IPEM-SP e homologados
pelo INMETRO (Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacdo e Qualidade). Para esses servigos, as filiais TOLEDO estao
equipadas com pesos padrdo em quantidade adequada para a afericdo de balancas de qualquer capacidade.

Necessitando, dispomos para venda ou aluguel, através de nossa Assisténcia Técnica, de pesos padrdo em diversas
capacidades (1 mg a 500 kg), e quantidade para que vocé mesmo possa garantir a fidelidade das pesagens em sua balanca.
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14 ESPECIFICACOES TECNICAS

14.1 CONSTRUEAO FISICA

» Acgo inoxidavel AlSI-304. Grau de protegdo IP-69k (protecéo total contra penetragéo de poeira e limpeza com jatos d'agua/
vapor em alta pressdo com temperatura de + 80°C).

» Painel do teclado e display de policarbonato.

14.2 DIMENSOES

As dimensdes fisicas do seu Terminal IND560 gem sdo mostrados em mm.
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14.2 DIMENSOES - continuacéo
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14.3 TEMPERATURA DE OPERAEAO

-20 ° a 60 ° C por 10 a 95% de umidade relativa, sem condensacéo.

14.4 ALIMENTAEAO ELETRICA

» Fonte universal full range, de 85 a 264 Vca, 50/60 Hz.

7/

7

14.5 CONSUMO

CONSUMO DE ENERGIA

TENSAO (V) POTENCIA (W) CORRENTE (mA)
85 V/ 50 Hz 70 822
264 V/ 50 Hz 156 603
85V /60 Hz 69 810
264 V /50 Hz 147 558
110 V /50 Hz 84 766
110 V /50 Hz 86 784
240V /50 Hz 147 614
240V /60 Hz 145 603

14.6 AREAS CLASSIFICADAS

explosiva.
Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solug@es da Toledo para a determinacéo de equipamentos para
estas areas.

h NAO PERMITIDO o uso em éreas classificadas como PERIGOSAS devido a presenca de combustivel ou atmosfera
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15 CONSIDERACOES GERAIS

A TOLEDO segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar
especificacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais erros
ou omissbes que se verifiguem neste Manual. Assim, para informacdes exatas sobre qualquer modelo em particular,
consulte o Departamento de Marketing da TOLEDO.

® Telefone 55 (11) 4356-9000

& Fax 55 (11) 4356-9460

> e-mail: ind@toledobrasil.com.br
site: www.toledobrasil.com.br

16 SUPORTE PARA CERTIFICACAO ISO 9001:2000

Empresas que possuem ou procuram certificar seus sistemas de gestdo da qualidade sob a ISO 9001:2000 precisam ter
um programa completo e perfeito de testes e manutengdo de balancas.

O proposito deste programa é aumentar a probabilidade de que se comportara de acordo com suas especificagdes.

Vocé podera fazer este programa na sua empresa, mas certamente sera mais barato e seguro terceiriza-lo com quem ja
fez programas iguais, e é continuamente auditado por companhias com sistemas de gestdo da qualidade certificadas sob
anormalSO 9001:2000. A TOLEDO oferece aos seus clientes a certeza de terem técnicos, bem como pesos padréo, de acordo
com as normas metroldgicas legais e apropriadas para teste de campo.

N6s da TOLEDO podemos elaborar um excelente PROGRAMA DE MANUTENCAO PREVENTIVA para as suas balancas,
permitindo que sua empresa faca com mais qualidade seus produtos e servigos, e comercialize seus produtos nos pesos
corretos (evitando envio de produto a mais ou a menos ao mercado).

Com isso, seus clientes serdo melhor atendidos, suas balancas terdo maior vida Util e seus lucros aumentardo com
pesagens e contagens precisas.

Os PROGRAMAS DE MANUTENCAO PREVENTIVA TOLEDO s#o voltados as suas necessidades especificas e permitem
gue a sua empresa atenda, no que se refere a pesagem, aos requisitos da norma ISO 9001:2000. Os servi¢os prestados
dentro desses programas serdo definidos por procedimentos de trabalho contidos no Manual da Qualidade, necessérios
para fins de certificacdo 1SO 9001:2000. Teremos prazer em atendé-lo.

Comprove!
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PARA SUAS ANOTACOES
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17 SERVICO DE APOIO AO CLIENTE

A TOLEDO mantém centros de servicos regionais em todo o pais, para assegurar

Ela estd sempre a sua disposigdo.

MANUTENGCAO PREVENTIVA TOLEDO

instalacdo perfeita e desempenho confiavel a seus produtos. Além destes centros de
servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou
contrato de manutencdo periddica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos
residentes em pontos estratégicos, dispondo de pegas de reposicao originais, para
atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessério, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagdo deste
manual, entre em contato com a TOLEDO em seu endere¢co mais préximo.

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO SEU EQUIPAMENTO

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.

ARACATUBA-SP
Av. José Ferreira Batista, 2941 - Jardim Ipanema
CEP 16052-000 Fone: (18) 3303-7000 Fax: (18) 3303-7050

BELEM - PA
Rua Boa Ventura, 1701 - Bairro Fatima
CEP 66070-060 Fone: (91) 3182-8900 Fax: (91) 3182-8950

BELO HORIZONTE - MG
Av. Portugal, 5011 - Bairro Itapoa
CEP 31710-400 Fone: (31) 3326-9700 Fax: (31) 3326-9750

CAMPINAS-SP
R. Eldorado, 60 - Jd. ltatinga
CEP 13052-450 Fone (19) 3344-7600 Fax: (19) 3344-7650

CAMPO GRANDE - MS
Av. Eduardo Elias Zahran, 2473 - Jd. Alegre
CEP 79004-000 Fone: (67) 3303-9600 Fax: (67) 3303-9650

CANOAS-RS
R. Augusto Severo, 36 - Nossa Senhora das Gracas
CEP 92110-390 Fone: (51) 3406-7500 Fax: (51) 3406-7550

CHAPECO - SC
R. Tiradentes, 80 - Bela Vista
CEP 89804-060 Fone: (49) 3312-8800 Fax: (49) 3312-8850

CUIABA -MT
Av. Miguel Sutil, 4962 - Jardim Leblon
CEP 78060-000 Fone: (65) 3928-9400 Fax: (65) 3928-9450

CURITIBA - PR
R. 24 de Maio, 1666 - B. Rebougas
CEP 80220-060 Fone: (41) 3521-8500 Fax: (41) 3521-8550

FORTALEZA -CE
R. Padre Mororé, 915 - Centro
CEP 60015-220 Fone: (85) 3391-8100 Fax: (85) 3391-8150

GOIANIA -GO
Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357 - Vila Santa Isabel
CEP 74620-030 Fone: (62) 3612-8200 Fax: (62)3612-8250

LAURO DE FREITAS - BA

Loteamento Varandas Tropicais, S/N - Quadra 1 - Lote 20 - Pitangueira

CEP 42700-000 Fone: (71) 3505-9800 Fax: (71) 3505-9850

MANAUS-AM
R. Ajuricaba, 999 - B. Cachoeirinha
CEP 69065-110 Fone: (92) 3212-8600 Fax: (92) 3212-8650

MARINGA -PR
Av. Colombo, 6580 - Jd. Universitario
CEP 87020-000 Fone: (44) 3306-8400 Fax: (44) 3306-8450

RECIFE - PE
R. D. Arcelina de Oliveira, 48 - B. Imbiribeira
CEP 51200-200 Fone: (81) 3878-8300 Fax: (81) 3878-8350

RIBEIRAO PRETO - SP
R. Iguape, 210 - B. Jardim Paulista
CEP 14090-090 Fone: (16) 3968-4800 Fax: (16) 3968-4850

RIO DE JANEIRO - RJ
R. da Proclamacéo, 574 - Bonsucesso
CEP 21040-282 Fone: (21) 3544-7700 Fax: (21) 3544-7750

SANTOS-SP
R. Professor Leonardo Roitman, 27 - V. Matias
CEP 11015-550 Fone: (13) 2202-7900 Fax: (13) 2202-7950

SAO BERNARDO DO CAMPO - SP
R. Manoel Cremonesi, 1 - Jardim Belita
CEP 09851-330 Fone: (11) 4356-9000 (11) 4356-9462

SAO JOSE CAMPOS - SP
R. Icatu, 702 - Parque Industrial
CEP 12237-010 Fone: (12) 3203-8700 Fax: 3203-8750

UBERLANDIA - MG
R. Ipiranga, 297 - Cazeca
CEP 38400-036 Fone: (34) 3303-9500 Fax: (34) 3303-9550

VITORIA -ES
R. Pedro Zangrandi, 395 - Jardim Limoeiro - Serra - ES
CEP 29164-020 Fone: (27) 3182-9900 Fax: (27) 3182-9950

®
TOLEDO ¢é uma marca registrada da Mettler-Toledo, Inc., de Columbus, Ohio, USA.

R. MANOEL CREMONESI, 01 - TEL. 55 (11) 4356-9000 - CEP 09851-330 - SAO BERNARDO DO CAMPO - SP - BRASIL
site: www.toledobrasil.com.br e-mail: ind@toledobrasil.com.br
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